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Országos Nyugdíjintézetünk.
A magyar vendéglős-ipar egyik igen nagy 

Horderejű intézménye, melynek éleibe lép
tetésével legkiválóbb félTiaink ércznél ma
radandóbb emléket állítottak maguknak, az 
e hó 6-án tartott nyilvános üléssel meg
mutatta, bogy minő arányban l'cjlödülI és 
erősödött a közelmúlt időkben.

Ezzel a fejlődéssel, ha tekintetbe vesz- 
szük az iparunk terén huzamos idő óta 
állandóan uralkodó mostoha viszonyokat, 
meg lehetünk elégedve. Ezzel nem azt akar
juk mondani, hogy a Nvugdijintézet tagjai
nak szaporulata kielégítő mert hát éppen 
az a baj, bogy minden komoly és életbe
vágó inslituczió soha sem bir oly népszerű
ségre vergődni, a mely a közérdek szem
pontjából kívánatos volna. Bizony — sajnos 

- elég baj az. bogy daczára a valóban 
fáradballan buzgalma vezetőség minden te
kintetben példás és szorgalmas törekvésé
nek, nagyon nagy azoknak a száma, a kik 
még most sem tudják vagy akarják belátni, 
minő nemes czélja van a Nyugdíjintézetnek. 
Reméljük azonban, hogy a rideg közöny 
már a közel jövőben meg fog törni és mind
azok, kik még eddig nem csoportosultak az 
intézet zászlaja alá, nemsokára arra a meg
győződésre jutnak, hogy jövőjüket csakis 
úgy biztosíthatják ha minél előbb tagjaivá 
lesznek.

A Nyugdíjintézet tagjainak száma tehát 
még sok kívánni valót hagy hátra, mind
amellett mégis rendkívül örvendetes jelen
ség, hogy különösen a mull év folyamán 
az alaptőke tetemesen szaporodott, úgy hogy 
az intézet máris abban a helyzetben van, 
mikép a hozzá forduló segélyre szorultakat 
jelentékenyen Iá(nógathassa.

A vagyoni állapot örvendetes emelkedé
sét első sorban is nagyszámú nemeslelkü 
emberbarát áldozatkészsége mozdította elő, 
kik ezrekre rúgó adományaikkal nagy mér
tékben járullak hozzá a vagyon gyarapítá
sához. Jóleső érzéssel hallgattuk meg a jog
tanácsos állal közkívánatra felolvasott név
sort. mely a nemeslelkü adakozók neveit 
foglalta magában. Íme, még nem halt ki a 
jó emberek sora; a mai rideg, egoiszlikus 
világban még mindig akadnak ideálisan 
gondolkozó lelkek, kik az altruismus nemes 
elvének hódolnak.

Az ülés folyamán több szép beszéd 
hangzód el. Valamennyi csak megerősítette 
ama bitünket, bogy minden komolyan gon
dolkozó kartácsunknak legelső és legfon
tosabb kötelessége, amennyiben ezt még 
nem tette volna meg, a Nyugdíjintézet kö
telékeibe lépni és ez állal előmozdítani 
annak további erősbödését.

Jogtanácsos szónoki niveaun álló szabad

előadása az. intézel szervezetéről és jelen
legi állapotáról különösen meggyőzött min- i 
denkil arról, hogy ezen intézmény sorsa \ 
jelenleg a leghivatoltabb és legmegbízhatóbb 
kezekbe van letéve. Jól jegyezte meg egyik 
hivatalos szónok, hogy olyan intézetnél, 
melynek élén egy G un dél ,  egy Glück.  
egy B o k r o s  áll, ez nem is lehel máskép.

E nemcsak a szakipar terén, hanem az 
egész társadalomban előkelő poziczióval bíró, 
közbecsüiésben álló férfiak személyei való
ban a legalkalmasabbak arra, hogy az > Or
szágos Nyugdíjintézet* erkölcsi jelentőségét 
a maximumra emeljék.

Ha tehát a tagok száma ma még nem 
is kielégítő, meg vagyunk róla győződve, 
hogy ez nem sokáig lesz igy.

A vidéki választmányok szorgalmas mű
ködése, az Intézet tisztikarának lankadatlan 
buzgalma, főleg pedig az a jótékony nemes 
czél, melyet ez intézmény szolgál, vala
mennyien biztosítékai annak, hogy a közel 
jövőben szépen és gyorsan fel fog virág
zani, a mini ez mindnyájunk jól felfogott 
érdekében kívánatos is.

Amint halljuk, az igazgatóság felbuz
dulva a 6-iki nyilvános összejövetel szép 
sikerén, a jövőben többször fog ilyeneket 
rendezni.

Felesleges megemlítenünk, mily üdvös 
ez az elhatározás. Szükséges és hasznos 
is lesz, ha minél több Ízben számol be a 
vezetőség a nagy nyilvánosság előtt, hogy 
az intézmény él és szorgalmasan működik. 
A lefolyt összejövetel is bizonyára hasznos 
eredményekkel járt. Ha egyéb baszna nem 
is volna ily meelingnek, mint az, hogy ; 
napisajtó tudomást véve róla, a többi ipar
ágak tanulságára megemlíti, ez máris ered
mény. Manapság a sajtó támogatása nélkü . 
daczára ama régi közmondásnak, bogy t 
jó bornak nem kell czégér«, bajos oly nagy- 
fontosságú intézményt, mint ez, életben 
larlani.

Őszinte óhajtásunk, bogy a vezetőség 
minél több uj és életrevaló eszme meg
valósításával emelje továbbra is a Nyugdíj
intézet nagy jelentőségét és hogy azok. kik 
Ható Pál ur példájára mindent máskorra 
balaszlanak, lássák be mielőbb, bogy kése
delmeskedésük ártalmukra szolgál, vonul
janak tehát tömegesen a Nyugdíjintézet 
erős kezekben tartott, fennen lobogó zász
laja alá. Wagner József.

Az Országos Nyugdíjintézet össze
jövetele.

A ‘Szállodások, Vendéglősök, Kávésok, Kávés- 
segedek és I’inczérck Országos Nyugdíjintézete* 
igazgatósága folyó hó ó én, illetőleg G*án hajnali 
1 órakor az Erzsébel-köruti »Gambrinu>« nagv- 
vendéglő külön termében összejövetel! I a rl olt.

melyre a főnökök és alkalmazottak elég tekinté
lyes számban jöttek el, daczára a kissé szokatlan 
késői időnek. Az igazgatóság a napi és szaksajtó
ban bocsátotta ki a meetingre szóló meghívót, de 
noha az összejövetel ideje pontosan ki volt tűzve, 
az érdeklődők száma csak két óra tájban emel
kedett. mintegy 120-ra, amikor is B o k r o s  Károly, 
a Nvugdijintézet érdemes elnöke, megnyithatta a 
mindvégig érdekfeszitö lefolyású ülést, melyen a 
napisajtó legtekintélyesebb orgánumai is szép szám
ban voltak képviselve. A szaksajtó munkásai teljes 
számban voltak jelen.

A napirend első pontja értelmében B o k r o s  
Károly elnök szép szavakkal üdvözölte a meg
jelenteket, úgyis mint az Országos Nyugdíjintézet 
régebbi, úgyis mint leendő tagjait. A sajtó és 
szaksajtó képviselőinek külön köszönetét fejezte ki 
azért, hogy a késői idő daczára oly szép számban 
jöttek el. Kéri az összes résztvevőket, kisérjék 
figyelemmel a felolvasásokat és ha valakinek valami 

i jó eszméje támad, szólaljon fel, szives meghallga- 
: tusra fog találni. Beszédét körülbelül igy folytatta: 

A mai nehéz megélhetési viszonyok között 
mindenkinek legszentebb erkölcsi kötelessége jövő
jéről és hozzátartozói jövendő sorsáról gondos
kodni. Ali. vendéglősök, kávésok és alkalmazottaink, 
kik éjjel-nappal nehéz robotmunkát, végezünk, 
hogy mindennapi szükségleteinket kielégíthessük, 
kik úgyszólván egyik napról a másikra élünk, a 
mai minden mértéket meghaladó üzletpangás mel
lett. mi tűzzük ki legelső sorban is legfontosabb 
feladatunkul azt, hogy öreg napjainkban nyugod
tan tölt hessük életünk hátralevő részét! Mert 
hiszen uraim, önök ismerik legjobban az iparunk 
torén uralkodó áldatlan viszonyokat. Tudják azt, 
hogy ha már mint pinczórek életük delén áthalad
lak, óriási fáradsággal kaphatnak csak valami kis 
állási, ahol meghúzhatják magukat, mert a főnö
kök többsége fiatal erőket keres. De nemcsak a 
pinczórek, hanem a vendéglősök és kávésok is a 
lehető legrosszabb helyzetben vannak. Aki ma még 
eiükelő vendéglős, holnap nem tudhatja, nem kell-e 
visszatérnie a pinezérség tisztes foglalkozásához. 
A rossz viszonyokat akarja részben megszüntetni 
és javítani Országos Nyugdíjintézetünk, melynek 
megteremtőit a legnemesebb szándék vezérelte. 
Elődöm, S t a d l e r  Károly, aki első volt, ki a 
nyugdíj eszméjét megpendítette és diadalra .vezette, 
de magam is mindig odatörekszem, hogy magyar 
hazánkban ne legyen egyetlen nyomorgó pinezér 
vagy vendéglős ! (Éljenzés.) Legújabban a Nyug
díjintézeten kívül más intézmény megalakulása 
is küszöbön van, ez pedig az országos szövetség, 
mely rohamosan fogja a szakipar munkásainak 
■rdekét <’ adalra segíteni. Ha Magyarország 30.000 
vei. • ősének mindenike csak í koronával já 
rulná e nemes czélhoz, már is tekintélyes összeg
gel rendelkeznénk, melyből sok nyomorgó szak
társ és hozzátarlozóiszánaloinraméltó sorsán lehetne 
hathatósan segíteni. A nyugdíjintézetből, minekünk, 
kik már megöregedtünk, már semmi hasznunk nem 
lesz. Az önök érdeke forog itt szóban, uraim, kik 
legnagyobbrészt még munkaképes liatal emberek 
és igy módjukban van megtakarított filléreikből 
saját és csaladjuk jövőjét biztosítani. Ajánlom 
tehát legnagyobb figyelmükbe ez intézményt, mely
ről Dr. S o l t i  Ödön, F. Ki s s  Lajos és B a r i  a 
Béla urak fognak most értekezni. Az ülést ezen
nel megnyitódnak jelenteni ki.

B o k r o s  Károly elnök szavait hosszas éljen
zés kisérte, melynek lecsillapulta után Dr. S o l t i  
Ödön budapesti ügyvéd, a Nvugdijintézet. agilis 
jogtanácsosa ismertette a napirend második pontja 
értelmében az Intézet jelenlegi szervezetét és álla
potát. A magyar vendéglős-ipar úgymond
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Á ra  vidékre, kőbányai vasúti állomáshoz 
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Kőbányán, a városi irodában: VII. kerület, 
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N i e m e t z  G y u l a
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üzletek adás és vevési ügynöksége
k ö zv e tít: szálloda, kávéház és vendéglői üzleteket I 

a  fővárosban és vidéken.

Iroda: Budapest, V ili., József-körut 2 2 - 2 4 ,  sz.
a népszínház közelében.

Megbízások lelkiismeretesen, pontosan és a legnagyobb 
titoktartás mellett gyorsan teljesittetnek.

A lapittatott 1864.

HORN FRIGYES
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Budapest, VII., Rombach-utcza 8.
Ajánlja magát vendéglők és kávéházak

konyha-berendezésére,
réz- és vas-edények czinezésére. és
minden e szakmába vágó munkák 

elkészítésére.
Javítások pontosan eszközöltetnek.

T E L E F O N

K I H S r i I  J Á N O S

ez eszmével példát mutatott a többi iparnak is, 
kik jóval Nyugdíjintézetünk megalakulása után. 
az ipartestületek kolozsvári kongresszusán foglal
koztak e magyar iparosainkra oly nagy jelen
tőségű kérdéssel. Sokat látok önök között azok 
közül, kik a létesülésnél jelen voltak, de később 
a zászló alól elpártollak. Kérem az urakat, térje
nek vissza hozzánk, legyenek továbbra is terjesztői 
ennek a mérhetlen horderejű szép eszmének, 
mely csakis az önök javára valósult meg. Majd 
az alapszabályok főbb pontjait ismertette a jog
tanácsos, bebizonyítván, hogy a díjtételek hason
líthat lanul olcsóbbak bármely biztosítási társaságé
nál. Referált a vidéki választmányok működé
séről, felolvasta azok névsorát, kik jótékony ada
kozásukkal tetemesen szaporították az Intézet 
alaptőkéjét, ismertette a jelenlegi vagyoni állapo
tot, kiemelvén, hogy az napról-napra emelkedik. 
Felolvasását, mely inkább szónoklatnak mondható, 
azzal a kívánsággal fejezte be, hogy minél többen 
lássak be, mily áldásos ez az intézmény és minél 
számosabban lépjenek be tagjai közé.

Utána F. Ki s s  Lajos titkár tartott nagyhatású 
szabad előadást a Nyugdíjintézet hasznáról a szak
ipar munkásaira. Foglalkozott különösen a pin- 
ezérek válságos társadalmi helyzetével, mely sokak
nak utolsó mentségül az öngyilkosság eszméjét 
adja meg. A napilapokban majd egészen fiatal, 
majd elöregedett munkaképtelen pinezérek ön- 
gyilkossága olvasható. TIa a Nyugdíjintézet fel fog 
virágzani, ami csak tőlük függ, bizonyára javulni 
fognak e borzalmas állapotok. A pinezérek ma 
még csak saját kezükre vannak utalva, de ha 
belátják ez intézmény fontosságát, nemsokára 
ettől követelhetnek segélyt. A Nyugdíjintézet élén 
közbecsülésben álló emberek vannak, megtakarí
tott filléreiket tehát teljes bizalommal fordíthat
ják a pinezérek jövendő sorsuk javítására. Ha tö
megesen lépnek be, a társadalom is jobban fogja 
őket becsülni, mint ma, mikor a pinezért minden 
vendég nem embernek, hanem rabszolgának te
kinti. Saját érdekük megkívánja tehát azt, hogy 
minél előbb és minél számosabban vétessék fel 
magukat az Intézet kötelékébe.

Következett B a r t a  Béla záróbeszéde. A Nyug
díjintézetet az oázison tevő gyümölcsfához hason
lítja. mely a vándorlásban elerőtlenedett kara
vánnak tápot és árnyékot ad. Amit az előtte 
szólók szerénységből nem említettek, az az, hogy 
az oly intézmény, melynek élén egy Gundel, egy 
Glück, egy Bokros áll, ott a legteljesebb anyagi 
és erkölcsi megbízhatóság igenis fenforog, noha 
az Intézet némely ellensége leginkább ez oldalról 
akarja megtámadni e nemes czélu nagyfontosságu 
egyletet. Kér tehát mindenkit, hogy halaszthatat
lan kötelességének tartsa a beiratkozást.

A záróbeszéd után B o k r o s  elnök még né
hány szóban tudtára hozta az érdeklődőknek, 
hogy Barta Béla teljesen önzetlen ül, minden dija- 
zás nélkül végzi a tagfelvételt, forduljanak tehát 
hozzá. Majd Ó l m o s s  i József igazgatósági tag, 
a » K á v é s ő e g é d e k  Kö r e *  alelnöke intézett 
fulmináns felszólítást kartársaihoz. Utána I l i á s z  
György ur mondott néhány jelenlevő »közkivána- 
tára* hosszabb beszédet, a kora reggeli órákra 
való tekintettel, kissé ingadozó szónoki lendülettel, 
melyre — sajnos — nem bocsátkozhatunk ki, 
mert nem értettük meg. Azt hiszszük azonban, 
hogy Ihász ur maga sem értette meg. Annyit 
mégis tudunk, hogy valami szívről, szerelemről, 
sirkoszoruról és kongresszusról beszélt, de az 
összefüggést nem voltunk képesek felfogni. Ihász 
ur beszédének különben meg volt az az előnye, 
hogy vele az ülés a záróbeszéd után jóval, mégis 
véget ért.

— A budapesti szállodások, vendéglősök és korcs- 
márosok ipartársulata kötelékébe nem tartozó ven
déglősök lOU-as bizottsága emlékiratot intézett az ipar- 
társulathoz. Az emlékiratban azok a panaszok vannak 
felsorolva, melyeket úgyis eléggé ismerünk Az emlékirat 
aláírói mintegy ll.M-an felajánlják az ipartársulatba 
való belépésüket, <!■■ csak oly feltétel alatt, ha kívánsá
gaik teljesülnek ! .Minthogy e kívánságok némelyike el
hibázott, másik részének teljesülése pedig nem az ipar
társulaton múlik, az elnökség a választmány határozata 
alapján következőleg válaszolt a memorandumra:

sajt-, vaj-, szalámi- és csemegeáru- 
nagykereskedése

Budapest, VII., Király-utcza 53. szám .
Ajánlja gazdagon felszerelt raktárát 

mindennemű bel- és külföldi

sa jto k b an ,
hal és egyéb conservekben

és csemege-árukban
a legjutányosabb árak mellett.

Vidéki rendelmények pontosan esz
közöltetnek.

Árjegyzék  kívánatra bérmentve.

F iók -ü zlet: Ollői-út 52. sz. V

T ek in te tes  K a r ik á s  La jos u r n á k ,
mint az ipartársulat kötelékébe nem tarozó vendéglősök 

százas bizottsága elnökének
ltuüapeaten.

Igen  tis z te lt S z a k tá r s  u r  !
Az ipartársulat választmánya f. évi január hó 

26-án tartott ülésében tárgyalta a százas bizottság 
emlékiratát s a fölölt érdemlegesen határozván, 
megbízta alulírott elnökséget, hogy az ipartársulat 
nevében e határozathoz képest válaszoljon az em
lékiratra.

Mindenekelőtt van szerencsénk tehát értesíteni, 
hogy a választmány mindazt, a mi az emlékirat
ban a vendéglősök mostoha helyzetéről, a ven
déglős-ipar kétségbeejtő tengődéséről helyesen van 
felsorolva, nemcsak kellőleg méltányolja, hanem 
miként a jó testvér átérzi a másik testvér minden 
baját, szenvedését, -  akként át van hatva a vá
lasztmány minden egyes tagja attól az érzéstől, 
hogy a vendéglős-ipar folytatói a jelenben egy
formán szenvednek a mostoha viszonyok halasa

alall, valamennyien rettegnek a közterhek által 
való tönkretételtől.

Abban a tudatban, hogy ma minden testület 
csak a legelszántabb tömörülés, rendíthetetlen 
összetartás által fejthet ki annyi erkölcsi erőt, 
hogy nz időkkel járó romboló hatásnak ellenáll
hasson, vagy a hatalom kíméletlen rendszerén 
imitt- amott egy kis rést nyithasson, ebben a 
meggyőződésben a legöszintébb ölömmel üdvözöl
jük mindazon szaktársainkat, a kik bizalommal 
csatlakoznak ipartársulatunkhoz, őszinte szándék
kal sorakoznak az alá a zászló alá, melynek tisz
tes mu ltjához való hű ragaszkodással, a hazafias- 
ság, a becsület és az igazság védelme alatt küz
dünk, törvényes utón és meggondoltan, jogainkért, 
s ezek között leginkább igazi ideálunkért: a ma
gyar vendéglős-ipar felvirágzásáért!

Azonban örömünkbe üröm is vegyül, mert 
nem hallgathatjuk el egy sajgó érzés önkéntelen 
megnyilatkozását, midőn azt kell olvasnunk, hogy 
szaktársaink a helyes ú tra való térést, a bajban 
vigasztaló és sikert ígérő t e s t ü l e t i  s z e l l e m  
ápolását feltételektől teszik függővé, még hozzá 
olyan feltételektől, a melyek alatt éppen azok a 
sérelmek rejlenek, melyeknek elhárításáért már 
eredetüktől fogva, következetesen és törhetetlen 
kitartással küzdött az ipartársulat.

De nem legyőzni, inkább jó szándékkal meg
győzni akarjuk az emlékiratot magukénak valló 
I. szaktársainkat s e szempontból sorra veszszük 
az emlékiratban foglalt főbb kívánságaikat:

A rendkívüli közgyűlés összehívására irányuló 
kívánságot nem találjuk indokoltnak ; egyrészt azért, 
mert az évenkint márczius hóban megtartani szo
kott rendes közgyűlésünk úgy is küszöbön van, s 
annak napirendjére indítvány alakjában a ven
déglős-ipart érdeklő minden ügy kitűzhető és tá r
gyalható, s odáig módjában áll t. szaktársainknak 
a hozzászólás, valamint az előterjesztés jogát az 
ipartársulatba való beiratkozás által megszerezni; 
másrészt pedig azért, mert a rendkívüli közgyűlés 
rendkívüli költséggel terheli meg az ipartársulat 
pénztárát. Már pedig ipartársulatunk jövedelmét 
úgy is a közczélokra fordított kiadások, továbbá 
a vendéglős-ipar fejlődése, jövője érdekében fen- 
tartott szakiskola és lönkrejutott, szerencsétlen 
szaktársaink folytonos segélyezése emésztik föl.

A sérel meknek nyilvánítani kívánt pontozatok 
közül az I. pont alatt említett »s za  l ő c s ö k  
i t a l  m é r é s i  j o g a *  nézetünk szerint egyelőre 
tárgytalan, mert az állami italmérési jövedékről 
szóló 1899. évi XXV. t.-cz. 5. §-a kizárja a sza
tócsot a kimérés gyakorlásából s részére csakis 
kismértékben való elárusít ást engedélyez. E tör
vényes intézkedés előidézésében nagy része van az 
ipartársulatnak, mert az 1888. évi XXXV. t.-cz 
módosítását saját hatáskörében is és folyton sür
gette a kormánynál, azonfölül javaslata alapján 
úgy az 1896. évben Budapesten, mint az 1898. 
évben Debreczenbcn és az 1899. évben Nagyvára
don tartott országos magyar vendéglős-kongresz- 
szusok is ily irányú feliratokat intézlek a kor
mányhoz. E lépéseknek tulajdonítható, hogy a kor
mány végre vendéglős szakférfiakat is meghall
gatott, s a törvény módosítását, habár nem egé
szen óhajtásunk szerint, de tagadhatlanul a ven
déglősök előnyére, az országgyűlésen keresztül vitte.

Az emlékiratban a II pont alatt a „ z á r ó r a 14 
említ telik sérelem gyanánt.

Meggyőződésünk, hogy a vendéglősök nagy 
többsége nem óhajtja a záróra eltörlését. Mégis 
engedve a gyéren felhangzott kívánságnak is, már 
1896. évben kieszközölte az ipartársulat, hogy a 
záróra a kiállítás tartamára fölfüggesztetett. S azóta 
addig ostromoltuk a székes-főváros hatóságát elő
terjesztéseinkkel, inig helyt adott kérésünknek s a 
törvényhatóság közgyűlése kimondotta a záróra 
eltörlését s az erről alkotott, szabályrendeletet fel
terjesztette jóváhagyás végett a kormányhoz. Azon
ban c szabályrendelet — sajnos — nem nyeri 
felsőbb jóváhagyást.

Nem nz ipartársulaton múlott tehát, lua a zár
óra máig sincsen eltörölve.

A székesfőváros hatósága most ismét a ven
déglős- és kávés-iparok gyakorlásáról szóló sza
bályrendelet módosításával foglalkozik. Nem mu
lasztjuk el felhasználni a jó alkalmat, hogy az 
emlékiratban kifejezett kívánságnak megfeleljünk.

Az emlékirat III. pontja szerint „a z u g y n e v e- 
z o 11 k i f ő z é s e k  i p a r u n k n a k n a g y k á r I 
o k o z n a k " .

Ez a sérelemnek nyilvánított kérdés olyan ter
mészetű, melynek bolygatása a legnagyobb óva
tosságot parancsolja; mert itt már nem a ven
déglősök különleges jogairól, nem az italmérésről 
van szó, hanem olyan iparág folytatásáról, melv- 
lyel sok száz szegény család keresi meg minden
napi kenyerét. A kíméletlen fellépés ezekkel szem
ben előre nem látható vihart idézne fel ellenünk, 
s még legigazságtalanabb ellenségeinknek is fegy
vert adna a kezébe. Itt tehát csak annak kutatá
sára szorítkozhatunk, van-e a kifőzéssel foglalko
zók közül kinek-kinek szabályszerű iparengedélye 
és nem foglalkozik-e egyik-másik titkon az ital- 
méréssel. De ilyen esetekkel szemben is csak akkor 
tehetjük meg a megtorlásra alkalmas lépéseket, 
ha konkrét feljelentéseket kapunk, mert a hol 
nincs panaszos, ott fölösleges a biró.



Az emlékirat IV. pontja alatt említett sérelem: 
„a /. i t a l o k  k i s  v. o 1 g á I t a t  a s á r a v a 1 ó e d é- 
n y e k  h i t e l e s í t é s e * *  tárgyában megjelent ke
reskedelemügyi miniszteri rendelet, igaz. nagy ré
mületet okozott annak idején szaktársaink közölt. 
Eleibe léptetése január 1-re volt kitűzve.
E hirtelen intézkedés által egyrészt a régi üveg
edényeket értéktelen holmi gyanánt kellett volna 
félredobni, másrészt nagy anyagi áldozatok árán 
egyszerre egészen uj edényeket beszerezni. Az ipar- 
társulat. e bajo i segítendő, nyomban a rendelet 
megjelenése után felterjesztést intézett a kereske
delemügyi miniszterhez, kérvén abban a kíméletlen 
rendelet elejtését, esetleg módosításai és elhalasz
tását. Sok utánjárással sikerült e kérésünk telje
sítését elérnünk s ezáltal szaktársainkat nagy ká
rosodástól óvtuk meg, mert az 1899. évi 6523. 
szám alatt megjelent keteskedelemügyi miniszteri 
rendelet már sok tekintetben módosította a ko
rábbi rendeletet és éjetbcléptelése pedig 1899. évi 
július hó elsejére halasztatott, mely határidőig 
lassankint ki-ki beszerezhette az uj üvegedényeket. 
Véleményünk szerint tehát ez az ügy szintén nem 
tartozhalik jelenleg napirendre.

A mi az emlékiratban általánosságban érintett 
egyéb kívánságokat illeti, kijelentjük, hogy a leg
nagyobb örömmel fogadunk minden olyan életre
való javaslatot, illetékes helyen előterjesztett in
dítványt, mclylvel t. szaktársainknak csak egy mák
szemnyit is használhatunk. Szent kötelességünknek 
valljuk: sem időt nem kímélni, sem fáradságot 
nem sajnálni akkor, ha a magyar vendéglős-ipar 
érdekeit előmozdít haljuk. Csak törvényes és jogos 
fegyverekkel küzdünk. De a harezot nem adjuk 
föl, inig ki nem vívtuk igazunkat.

A ki e küzdelemből részt kíván magának, azt 
tárt karokkal várjuk, testvérünkké fogadjuk és 
megbecsüljük, mint magyar emberekhez illik.

Abban a reményben, hogy t. szaktársaink tö
megesen sorakoznak zászlónk alá, maradunk

Budapesten, az 1900. évi január hó 26-án 
tartott választmányi ülésből

Hazafias üdvözlettel :
P o p p a l  M ik ló s ,  G u n d e l  J á n o s ,

titkár. elnök.

Jegyzőkönyv
felvéve a E l s ő m a g y a r  s z á 11 o d a r é s £ v é n y- 
t á r s a s á g  v á l l a l a t i  b e t e g s e g é l y z ö  p é n z - 
t á r á n a k  Mudapesten 1U0U. évi január 2ö-ik napján 

tartott rendes évi közgyűléséről.

I. B u r g e r  Károly János helyettes elnök üdvö
zölvén a megjelent közgyűlési kiküldötteket, beje
lenti, hogy H e i n r i c h István elnök a megjelenésben 
akadályozva lévén, őt bízta meg a jelen közgyűlésen 
való elnökléssel. Ezek után konstatálja elnök, hogy 
a megválasztott közgyűlési kiküldöttek az alap
szabályok 28 §-ában előirt számban megjelenvén 
és a közgyűlés egybehivásának lárgyazó hirdetmény 
alapszabályszerűen a „Ve n d é g 1 ő s “ lap 1900. 
évi január hó 1-én megjelent 2-lO-ik számában 
kellő időben közzétételvén és egyébként az alap
szabályok értelmében is kifiurgesztetven, a jelen 
rendes évi közgyűlést határozatképesnek nyilvánítja.

II. Elnök ezután a jegyzőkönyv vezetésére fel
kéri dr K e l e m e n  Lajos ügyvéd urat, annak 
hitelesítésével, valamint a szavazatok beszedésével 
megbízza J u r k o v i t s Ferencz és K ö n i g Jakab 
közgy ülési kikü Időt tokét.

III. Elnök felhiván a jegyzőkönyvvezetőt, az 
igazgatóságnak kellően közzétett jeienlé ének és 
kimutatásának felolvasására, ezek, valamint a 
számadások felolvasottaknak tekintetvén, a közgyű
lés úgy az igazgatóság jelentését valamint száma
dásait egyhangúlag tudomásul vette. Egyúttal a 
közgyűlés az igazgatóságnak, valamint a felügyelő- 
bizottságnak 1899. évre vonatkozólag a felment vényt 
egyhangúlag megadta.

IV. Elnök ezután áttérvén a napirend harmadik 
tárgyára, felhívja a közgyűlést, hogy az igazgató
ságba 3 rendes és 1 póttagot, a felügyelő-bizott
ságba 2 rendes és 1 póttagot és a választolt bíró
ságba 5 rendes és 3 póttagot válaszszon.

A választás megojte.se, illetve a szavazatok 
beszedése után elnök kihirdeti a választás eredmé
nyét, mely szerint, megválasztattak:

Igazgatóság
rendes tagokul :

II e i n z c 1 rn n ti n Ernő 
Á d á m Jenő 
F i e d l e r  Kon rád 
F r ö m m e I Ede 
S z ö m ö r k é n y i Ferencz

póttagokul:
H o l l o y  Károly 
K r a t o c h v i 1 Ferencz.

Felügyelő-b izo ttság
rendes tagokul :

G u n i n g o r József 
B a 1 d a Nándor

póttagul:
K r a t o c h v i I Ede.

V álasz to tt b íróság
rendes tagokul :

J a n s e n  Antal 
V á r a d  i Antal 
Ma n n  Sándor 
P i 11 i József 
F i e d l e r  Alajos

póttagokul :
Va l i é t -  Richárd 
M i k u 1 i t s Leopoldina 
V a l e n t i n  Antal

Több tárgy nem lévén, az ülés véget ért.
D r. /{elem en L a jo s ,  Jlitrf/cr K .
közgyűlési jegyzőkönyvvezető. közgyűlési elnök.

.1 n rko v lts  Peren ex 
K tín l f /  ' la k a i t

jeqyzőkönyv-h i teles itök.

Boldogabb időkből.
— »A Vendéglős* eredeti tározója. —

Irta: Don Este bán.
Régi dolog, hogy igazi »muri« a szó legne

mesebb értelmében Budapesten nem létezik Itt, 
ahol az ember kétszer olyan gyorsan él, mint az 
áldott jó vidéken, fejedelmi pompával berendezett 

i helyiséget, Radics bandáját és Törleyék nemes 
italát értjük alatta. Hát bizony szép és jó dolgok 
ezek mind. de hiányzik belőlük a legfőbb kellék : 
az igazi hamisitat lan hangulat, amit csak vidéken 
találhatunk fel. Mit ér a legszebb villamvilágitás, 
ha az a tudat keserít el bennünket, hogy reggel 
8 órakor már talpon kell lennünk? mit a leg- 
andalitóbb czigányzene, ha arra gondolunk, hogy 
egy blank tízesből kisebb vidéki városban negyven- 
nvolcz óra hosszáig főrendiházi tagot játszhat az 
ember. Nem beszélek itt most Szegedről vagy 
Kolozsvárról, ahol a •muri* nagyon közel já r a 
fővárosihoz, hanem olyan vidéki városkára gon
dolok, mint például a nagy Alföld egyik legma- 
gyarabb városa: Kun-Halas, a hová ifjúkorom 
legszebb emlékei fűződnek.

Kalocsáról, ebből az egyhangú komor város
ból kerültem a jezsuita páterek minden képzeletet 
felülhaladó szigorú nevelése alól a szabadság bol
dog helyére, az Alföld egyik legmulatósabb váro
sába: Halasra. Ott végeztem a főgymnasiuin nyol- 
czadik osztályát, az ország iegliberálisabb érzelmű 
református lyceumában.

Ott ismertem meg tulajdonképpen az igazi 
vidám életet, mely felülmúlta minden álmaimat. 
A jezsuiták zord fegyelme alól, barátságos magyar 
érzelmű es hazafias gondolkozást! tanárokhoz 
kerülve, úgy éreztem magam, mint a ketreczéből 
kiszabadult királytigris, aki szabadon tombolhat 
és fogyaszthatja tuczatszámra elnyomóit: az em
bereket.

Ilires diák volt akkoriban a halasi diák! Kecs
kemét, Nagy Kőrös, Sáros-Patak vagy Debreczen 
összes diákjai nem értek fel egy szál halasi »nyol- 
czadistávaR aki Halas városában mindenkor vezető 
szerepet játszóit.

A casinó reunióin, a nőegylet báljain, az összes 
házi mulatságokon mindenhol a diák volt az ur 
Hala s szép leányai szóba sem álltak holmi boltos
segéddel vagy városi d urnistával. mert ezeken 
kívül nem volt más számbavehelő fiatalság. Mint 
hogy pedig tulajdonképpen ezek sem számítottak, 
mi voltunk az urak az egész vonalon. Hanem volt 
is becsületünk szépen. Előadásra járni csak holmi 
stréberek szokása volt. Mi. a vezetők, éjjel m ulat
tunk. nappal pedig aludtunk.

Hej, mennyi szép murinak volt színhelye a 
^Nemzeti szálloda* a »Nagv szálloda« meg a 
»Lcgyes« kávéház! Ezek voltak aztán az igaziak. 
Pezsgő vagy »triple sec«-ről persze szó sem volt, 
hanem homoki bor, még pedig a legjobb fajta, 
folyt bőven. Minden szállodában külön diák
szoba volt. a hova csak igazolványnyal lehetett 
belépni. Áldott jó professzoraink tudták nagyon 
jól, hogy mi a tanulás helyett 2 — 3 napos czéczó- 
kat szoktunk rendezni, még pedig sűrűén egymás 
után, de hát szemet hunytak. Ennek pedig egy
részt. az volt az oka, mert belátták, hogy a halasi 
diáknak holmi iskolai fegyelem úgy sem imponál, 
de másrészt az, hogy ha megharagilott bennünket 
valaki, képesek voltunk a legfényesebb bált meg
buktatni. Már pedig majdnem minden tanárnak 
volt 2 — 6 gyönyörű vagy kevésbbé gyönyörű 
háziasán nevelt leánya, igy tehát már az ö kedvükért 
sem volt tanácsos velünk kikezdeni.

Egy egy diákmuri hosszú ideig maradandó 
nyomokat hagyott hátra, részben a vendéglős 
főkönyvében a »tartozik* rovat alatt, részben 
pedig a városi tanács kezelése alatt levő utczai 
lámpákon. A halasi diák ugyanis ottani szokás 
szerint 7 forintot fizetett az ellátásért a gymna- 
siumi conviclusban, ellenben 4 —5 forintot havon
ként, lakásért maganhelyeken.

Voltak olyanok is. mint jómagam, akik 20 
forintért a legelőkelőbb uriházaknal voltak teljes 
ellátáson. Ezért a csekély összegért néhai D e á k  
Péter ügyvéd ur curiáján nemcsak fejedelmi ellá
tásom. hanem kel teljesen berendezett utczai szo
bám i volt az összes mellékhelyiségekkel. A halasi 
lakásadók régi szokása szerint azonban világítást 
sehol sem lehetett kapni, ami azt jelenti, hogy a :

D M L - p e z s g ó k
EBERHARDT ANTAL

P R 0 M 0 N T 0 R .

A budafoki villanyos-vasút m egállóhelye,

„ERZSÉBET-SZÁLLÓ"
előkelő vendéglő, gyönyörű fekvéssel, ahol 
a nap bármely szakában általánosan elismert 
jó ételek, friss sör és saját term ésű jó 
borok állanak a lisztéit vendégek számára, 
mérsékelt árak mellett. Kényelmesen bérén 
dezett szobák mindenkor kaphatók.

Tisztelettel

B le i c h e r  M á r to n , tulajdonos.
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j Deckert és Homolka I
ü villanyos műszaki-intézet
|  A S i r , ,G r a f i t m i k r o t e l e f o n \ ss fS z ót6i. §

B U D A P E S T
§ G Y Á R :  RAKTÁR : =

E VI., Izabella-u. 8 8 .  V ., Dorottya 8 . =
= Szállítanak E

szálloda-sürgöny- j
i és telefon-berendezéseket, I
= szálloda-harangokat,
\  villámhárito- es villamos-világitasi- \ 

BERENDEZÉSEKET
= oicson, solid es szakszerű kivitelben = 

jótállás m ellett. |
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O Felsége a király legmaga
sabb személyes elismerése! 

Minden verseny alkalmával 
legelső érmekkel kitüntetett ! 

A lap itta io tt '1 8 5 0 . évben.

Cs, és kir. szabad, hektrográf-, gu in m iáru , fém-
és

Kautsuk bélyeg’zőg’yár,
könyv- és könyo.nda, vésöintézst

TIN TN ER  J. E.
vegyész, m érnök

A fe lséges  k i r  csa lád  több ta g já n a k , ngys/.into a 
legm agasabb  b<-l- és kü lhoni ha tóságok , e lö ljá ró ságok , 

in téze tek  s tb . szá llító ja

Budapest, IV., Kigyó-utcza 10. szám.



petróleumot magunknak kelleti' venni. Ezért forog
tak állandó veszélyben a városi lámpák, melyek 
2 liter űrtartalommal bírtak. Volt é egyszerűbb 
mód a világítás nehéz problémájának megoldására, 
mint a városi lámpák megolajtalanitása ? Egy jó 
barátom, aki most Újpesten rendőrtiszt, különösen 
értett eliez. Majdnem olyan termete volt mint 
egy lámpaoszlop. Csak a lábujjbegyére kellett 
állnia, és maris velünk hordott fiaskóinkban volt 
a városi petróleum.

De ez csak a gyengébb stiklik egyike volt. 
Hogy például becsudálkozott halasi diákok, egyik
másik halasi rendőrt czudarul berugatták, az 
mindennapos dolog volt Fényes stiklijeink egyike 
pedig az volt, hogy a városi főkapitány szakács
nőjének kosarából valami 100 tojást ügyesen ki
csent űnk és velük olyan genialitással dobáltunk 
meg egy bácskai dzsentrit, aki belénk kötött, hogy 
ez az ur rántotténak képzelte magát.

A halasi murik központja mégis csak a tulaj
donképpeni ivás volt. Tizen-tizenketten úgy meg
ittunk egy éjjel 50 liter karezost, mint a paran
csolat. Sokat tudnék még elmondani arról, hogy 
milyen isteni életűnk volt. kár hogy ezek a szép 
idők most már pusztán édes emlékek, melyekbe 
elmerülve elfelejtem, hogy a főváros rideg, barát
ságtalan, csupán érdeket hajhaszó üzleti életében, 
milyen nehéz a lét kérdésének megoldása.

Annyi azonban bizonyos, hogy »muri« csak 
vidéken létezik. Aki nem hiszi, győződjék meg 
róla, nem fogja megbánni.

A  budapesti szállodások, vendég
lősök és korcsmárosok ipartársu
lata minden hét pénteki napján 
reggelit tart. és pedig :

Február 16-án: Prindl Nándor, Andrássy- 
ut 51. szám.

Február 23-án: Förster Konrád. V.. váczi- 
körul 68.

Márczius 2-án: Jahn Ede. Andrássy-ul 49.

A Törley-féle pezsgőborgyár uj igazgató ja .
Amint örömmel értesülünk, a világhírű budafoki 
pezsgőgyár uj ügyvivő igazgatót kapott, s z é k a s i 
S a c e 11 a r y G y ö r g v ur személyében. E hir min
den olvasónkban élénk örömet fog ébreszteni, kik 
S a c e l l á r y  urat közelebbről ismerik. Az uj 
gyárigazgató, ki eddig a gyárat hosszai időn át 
képviselte, a hazai ipar és kereskedelem terén 
elsőrangú szaktekintély; mint férfiú, barátságos 
lekötelező modora, nagy műveltsége és szeretetre- 
méltósága folytán, a főváros társadalmi éleiében 
vezető szerepet játszik. Mi, kiket őszinte barátság 
fűz az uj igazgatóhoz, valóban a legnagyobb 
örömmel gratulálunk úgy neki, mint T ö r l e y  
József urnák, ki gyárának vezetésére aligha talál
hatott volna alkalmasabb, ügyesebb és tapintato
sabb egyént.

Z ártk ö rű  tánczvigalom . Az I. — III. kerületi 
szállodások, vendéglősök, bor- és sörmérők ipar- 
társulatának zártkörű tánczvigalma ma, lő-en 
este lesz a budai „F á c z a n“-vendéglő termeiben.
A siker előreláthatólag nagyon fényes lesz, amit 
a nagymértékű előzetes érdeklődés enged remélni.

A főváros m in t korcsm áros. vagyis az 
álarezos-bálok alkonya. Ezt a czimet adhatná 
valamelyik gyors-költő egy megírandó elégiának, 
melynek tárgya a \ i g a d ó  báljainak, különösen 
álarezos- bálja inak gyászos sikerei képeznék. Annyi 
alarezos-báli potyajegy még nem volt forgalom
ban. mint az idén, és mégis szomorú képei nyújt 
a bálterein. Ez különben nőm csoda. Az alsóbb
rendű álarezos-bálok annyira elfajultak, hogy oda 
mi ember vagy pláne tisztességes asszony nem 
leb'-ii lie a hibái. Mint hírlik, legbotrányosabban 
a ina letiak viselkednek, kik f u r c s a  p a s s z i ó -  
!<" I női ruháim öltöznek. Akik alaposan ismerik 
a "'város eletet, jól tudják, hogy az átöltözésnek 
más oka is van, amihez valamelyes köze van a 
magyar büntető codexnek. Rudnai főkapitány ur! 
Nem volna szives egyszer felpillantani egy ilyen 
álarezos bálba?

A »Sanitas< s te riliz á lt sz ikv iz  és fagy-
Fc t-g y á r  s szikviz-gyárakat berendező részvény
társaság február 11-én tartott a évi rendes köz
gyűlését. a melyen többek főlszólalására elhatá
rozlak. hogy a társaságot továbbra is működésben 
tartják, a várható eredményes működés reményében.

H alálozás. Amint Temesvárról értesülünk 
E a k  \ Miklós ottani volt vendéglős, hosszas be
tegség után elhalálozott. A boldogult hosszú 
eveken ni volt a temesvári polgári lövölde nagy
vendéglőjének bérlője és az egész városban nagy 
népszerűségnek örvendett. Ravatalát négv gver- 
meke es özvegye vették körül; temetése a lakos
ság óriási részvété melleit ment végbe.

Tem esvári vendéglősök és kávésok  szikviz- 
gyára. E  ̂ \nllalat szervoze.se ezen hó folyamán 
tői tonik I emesvártt. Miután az előkészítő-bizottság 
elnöke S c h u b e r t  Péter szállodás az üzembe 
hozatalhoz szükséges összes előkészület eket elvé
gezte, a modern technika minden vívmányaival

felszerelt gyár még e hó folyamán megkezdi mű
ködését Tekintettel a különféle társadalmi állású 
részvételi jegy tulajdonosokra, a gyár következő 
czimet fogja viselni: .Temesvári szállodások, ven
déglősök, korcsmárosok, kereskedők és szatócsok szik- 
vizgyára, mint szövetkezet, korlátolt felelősséggel".

A Schalk liáz n agyszálló -részvény-társaság  
igazgatóságának és felügyelő - bizottságának évi 
jelentése az 1899-ik évről. A szállodai üzletágban 
31,190 frt 67 kr. összes bevétel mellett 13,960 
l'rt 10 k r .; a kávéházban 23,199 frt mellett 7053 
frt 57 kr. és a nagyteremben 3833 frt 43 krimi 
2562 frt 81 kr. tiszta nyereséget ériünk el. Tör
lesztési kölcsönünk az 1899-ik évben fizetett két 
annuitás folytán 104,704 írtról 103222 frt 37 
krra apadt.

Mérlegünk tiszta nyeresége (az 
1898. évi 1216 frt 94 kr. athozattal; frt 16050.77 
melyből a 1 a p s z a bátyáink 

42. §-a értelmében a 
rendes tartalékalaphoz
5%, vagyis ............... frt 801.10
a berendezési alaphoz
5% , vagyis ............... „ 801.10 „ 1602 20

m arad......  frt 1441-8 57
Alapítási költség leírandó (utolsó

részlet) ..................................... . „ 1302.90
m arad......  frt 13145 67

Az igazgatóságnak alapszabálysze
rűen (42. §.) megállapí
tott javadalmazása ... frt 1350.— 
a felügyelő-bizottságnak ,, 150.— * 1500.—
marad a közgyűlés rendelkezésére......  TFT 11645.67

Mindamellett, hogy az ez évi tiszta nyereség 
után szintén 5°/0-os osztalékot fizethetnénk, mégis 
javasoljuk, hogy a múlt évhez hasonlóan ez évben 
is csak 8000 frt (4% ) kerüljön osztalékképen 
felosztásra és a többi 3645 frt 67 krból 2000 frt 
az általános tartalékalaphoz csatoltassék, a fön- 
maradt 1645 frt 07 kr. pedig uj számlára vites
sék át. Ezen intézkedéssel vállalatunk szilárd alap
ját véljük annál inkább biztosítani. Egyúttal je 
lentjük, hogy az igazgatóságból sorrend szerint 
ez idén dr. Fényes Samu. Jakab Péter, Novelly 
Sándor és Schalkliáz Lipót igazgatósági tagok 
lépnek ki s kérjük a tisztelt közgyűlést, hogy az 
ekként megüresedett négy igazgatói állásnak a 
betöltését elrendelni méltózlassék. Ezek után kér
jük a tisztelt közgyűlést, hogy jelentésünket tu 
domásul venni, a mérleget jóváhagyni, javasla
tunkat elfogadni, nekünk pedig a felmentést meg
adni méltóztassék.

Kassa, 1900. évi február hava.
l f j .  N ovelly S á n d o r  tfrter Ödön

alánok. elnök.
Dr. le n y e s  S a m u , J a ka b  Pétéi', K lns/ey K ároly , 

/ ‘aasz G yalu , Síposa A. G yalu
Schalkliáz IA pót, üzletvezető igazgató.

Felügyelő-bizottság:
M ocsáry Jó zse f , M aschke Pere a ez, K em én y  Géza.

A k a ssa i »Szállodások. Vendéglősök, K ávé
sok és P inczérek  Egylete* — amint ottani 
levelezőnk Írja — múlt hó 29-én tartotta a S t e r n -  
féle nagyszálloda termében évi rendes közgyűlé
sét, melyen számosán vettek részt. A közgyűlés 
napirendje a következő volt: 1. Évi jelentés. 2. 
Mérleg. 3. Az elnökség és választmány lemondása. 
4. Uj elöljáróság választása. 5. Az 1900. évi költ
ségvetés megállapítása. 6. Esetleges indítványok. 
A közgyűlés után bankett volt, melyen sokan 
vetlek részt.

Az >O rszágos Pinczór-Egylet* megalakítását 
ezélzó mozgalmi-bizottság — mint értesülünk — 
szorgalmasan működik és legújabban könnyen 
áttekinthető könyvecskét adott ki. mely tüzetesen 
foglalkozik a megalakítandó országos egyesület 
czéljaival. közli továbbá a mozgalmi-bizottság és 
az ezzel kapcsolatos asztal-társaságok rendsza
bályait

A londoni m agyar p inezér-kör hozzánk in
tézett levelében kijelenti,, hogy »A Piuczér* czimü 
lap, mely állítólag itt Budapesten jelenik meg 
(un még nem látluk), jogosulatlanul viseli a »E° 
p - K- h i v a t a l o s  la p f a «  czimet. A kór czimé 
a következő: »The London H ungárián  W aiters 
Society* London W 9 W est S treet. R egent 
St. Tagsági dijak és egyéb pénzküldemények a 
következő czimre küldendők: Mister Rudolph 
KappJer cashier of •Th<« London Hungárián Wai
ters Societv* London W. 9. West Street. Regont St.

Vendéglős k a i tá r s a in k a t  bizonyára érdekelni 
fogja azon körülmény, hogy a közelfekvő D u n a -  
I ö 1 d v á r o ti az utolsó evekben kifogástalan minő
ségű jo fehér és vörös borok szüreteltettek és 
az oltani termelők pinezéiben bármikor megtekint- 
hetok. Az árak 26 Í0 korona (13 — 20 frt) kö
zött ingadoznak hektoliterenként. Rumiföldvár kö
zelség.- folytán a vasúti vagy hajófuvar alig számba- 
velieto csekélység és a bor a legrövidebb idő alatt 
szalhllatik. Több fővárosi vendéglős régóta onnan 
szerzi be borszükségletét, Érdeklődőknek bővebb 

„ Vllagosifással levélbeli vagy személyes kérde- 
zosködesre szívesen szolgál lapunk.

244,000 000 hek to lite r sör. Az elmúlt évben 
az egész világ sörtermelése ennyi volt. Ebből Német
országra 61 -3 millió, Észak- és Dél-Amorikára Ő6 Í 
nnthó, Angliára 53 millió, m o n a r c h i á n k r a  205 
millió, Belgiumra 12 i millió és Francziaországra csak

8'87 miliő esik. Népesség tekintetében Bajorországban 
minden lélekre 235*8 liter, Belgiumban 169 liter, 
Angliában 145 liter, Dániában 85 liter, Schvájczban 55 
liter, Északamorikában 47 liter, m o n a r e b i á n k  b a n 
44 liter, Hollandiában 40 liter, Francziaországban 22*4 
liter, Oroszorságban 4*7 liter esik. Megjegyzendő, hogy 
északon inkább pálinkát, mig délen többnyire bort iszik 
a nép, innen magyarázható a számok variátiója.

B urgonyáétó l hússal. l /A kg. marha- és ‘/i kg- 
sertéshús megindulandó, kis, de nem túlságosan vékony 
szeletekre vágandó, hámozott és jól megmosott bur
gonya ugyanily szeletekre osztandó, valamint két nagy 
vöröshagyma is. Ezután jól bevajazott formába egy 
réteg hús hagyma és burgonya teendő, közibe só és 
bors, fönt és lent egy-egy réteg burgonyának kell lenni, 
közötte hús és hagyma váltakozzanak. A legfelső ré
tegre néhány deka vaj jön. Ezután a forma jól elzárva 
forró vízbe teendő és megfözetvén, 2 óra múlva mele
gített tálba döntendö.

Öngyilkos pinezér. Ismét szaporodott egygyel az 
öngyilkos pinczérek száma. Valóban megdöbbentő a pin
czérek helyzete a mai rossz időkben ; a statisztika feltűnő 
számban tünteti fel a pinczérek öngyilkosságát, kik két
ségbeejtő helyzetükben az utolsó eszközt ragadják meg, 
hogy meneküljenek a nyomor alól — öngyilkosokká lesz
nek. Az uj század küszöbén a humanizmus fényes egére 
sötét Ibitől rajzol a statisztika ijesztő eredménye Valóban 
nagy önmegtagadás ma pinezérnek lenni, a füstös levegő 
és nehéz fáradalmak után alig hogy megélhet, a létért 
való küzdelemben nemcsak leste, de lelke is kifárad és 
egy kétségbeesett pillanatban a fegyver az utolsó mentő
eszköze. Vajha jobb viszonyok derülnének a pinczérek 
nehéz sorsára.

Szerkesztői üzenetek.
L. M. P. K. London. A közleménynek csak a velejét 

hozhattuk. í'dvözlet. B. 1). T olna-N óm odi A kért 
számot el fogjuk küldetni. -■ Sz. J . N .-A tád. Mindennap 
várjuk b. sorait érkezéséről. Mikor jön hát? — Ü. S. 
O. E. B pest. Sajnálatos jelenség, hogy a tagok nem érdek
lődnek eléggé. Ezen csak uj szervezés segíthet. —- V. A. 
B pest. Köszönjük. Schulz joghallgató ur, B pest ürü 
lünk, hogy a dolog sikerült. Csak szorgalmasan tovább. 
— N ádor B Z ágráb . A jövő héten személyesen. G. 
N. Szolnok. Kíméljen meg jövőben minkéi nagybecsű 
verseivel, melyek legfülebb arra alkalmasak, hogy a jövő 
sarjadzó poétáinak elrettentő példaképül szolgáljanak, 
i). C. B udapest. D on  E s t e i t a n  »kinrímei< még nem 
fogytak ki. amint erről I raságod a közel jövőben meg 
fog győződni. Z. N. Bolovár. Aligha. — T ö b b  k é z 
i r a t  r ó I a j ö v ö s z á m  b a n.

Dr. Ángyán, Dr. Elischer, Dr. Herezel, Dr. Kétli, 
Dr. Korányi, Dr. L aufenauer és Dr. L ieberm ann 

egyetem i ta n á r  u rak  á lta l a ján lo tt

S zen t István védjegygyei
a kőbányai p o l g á r i  serfőző r.- t, 
tészitm énye, a söripar egyik legjelentősebb vívmánya.
Ezen rendkívül kellemes izü üdítőital egyszersmind 
kitűnő szer álm atlanság, idegesség, emésztési zava
rok és étvágytalanság ellen, ajánlható továbbá 
vérszegényeknek és lábbndoző betegeknek, vala
mint a gyengeség különböző nemei ellen, végre 

igen fontos szoptntő-nöknél.
Kapható B udapesten minden fűszer- és csemege- 

üzletben. A v idékre a sörfőzde maga szállítja.
B u d a p e s t i á r a k  : - a fogya -z tá s i adóval e gyü tt e g y  n agy  pahuv.k 
|ialae/,koknn kivid 25 k r ., egy  k is palitezk 20 k r . V id é k i á r a k :  

a fogyasztási adóval együtt a kőbányai állom  ásn a . e g y  rek esz . 30 n agy  
p a la cz k  7 ír t  50 k r .. he tét a  rekeszért é s  Jtalaezkokérl 3  fr t  30  k r .,  
ö ssz ese n  10 fr t  80 k r ., egy rekesz  30 k is  p a la c z k  6 fr t ,  b ite t  a re

keszért é s  palaezkokért 3  fr t , összesen  9 fr f .
A  betétet v isszaszo lgá lta tju k , ha a rek eszek  é s  palaczkok jókarhau é s  

fiivar in en tve  három  h ón apon  helü l e z im ü n k re  v isz a k ü h le ln ek .

Ezen sör hónapokig eltartható.
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WINDT MARTON
Hatóságilag engedélyezett pinczér-ügynöki irodája.

Elhelyez szállodai, kávéházi és 
vendéglői személyzetet úgy hely
ben mint vidékre, úgyszintén fürdői személyzetet, 
főpinczértől kezdve az egész személyzetet a mi szüksé
gei lelik. Pontos kiszolgálással gondoskodom.

Budapest, IV. Molnár-utcza 29.
á—

rA W A V A \ / A V ÍN / 5 C !l

ZW ACK J. És T Á R SA I
magy. kir, szabad. Budapesten,

. ' l i ls tő r g r y á t r a ,  Soroksári-utcza 92,

csász. és kir. udvari szállítók.
Legfinomabb likőrkttlönlegességfei ; (franczia módon, gözlepár- 
lás utján gyártva) Montho, Kosó, Gróme d’ímperial, Griotte, Gumin, 
Guracao crystallo triplo secte, Cacao, Gaffe, Ghocolado, Mocca, hétvezér 

likőr stb.
Valódi jamaica rum és franczia cognac behozatala.

jR, világhírű tínicum
vörös keresztes gyomorerősitő-likőr egyedüli gyára.

Pálinkafélék : u. m. törköly, szilva, boróka, baraczk ós soprőpálinka 
a legfinomabb minőségben saját fözdéböl.

K itü n te tv e  m in d e n  k iá llítá so n  legelső érdem ekkel. 
Alapittatott 1840.

------------------------------------------- JC JO i w »  J C f c J S  “  ™  ^

Bo rh eg yi f. |
ezelőtt Lápossy F. ós társa

falaczbütt to,pgó;É'r, njiat, rum is tea
f ő r a k t á r a

BUDAPESTEN, Gizella-tér 1. sz. (Haas-palota)
ajánlja a legjobb

franczia és magyar pezsgőket,
eognacot és likőröket gyári árakon

Hellöldi borait az első hírneves bortermelőktől a leg- 
jutányosabb áron szolgáltatja.

Vidéki megrendelések gyorsan es pontosan teljesittetnek.Hirmann Ferencz érczáru-gyára
* Budapest, VII., C sányi-utcza 9. sz.

3  3 Ta r t

= sörkimérő-készíilékeket =
légnyom ással és szabad, léghűtővel. 

Elvállal regi készülékek atalakitasat.
jfc-Tag'y v á l a s z t é k

bor- és sör-csapokban,
valam int m indennem ű szivattyúkban.

Erzeugt Bierschank-Apparate
mittolsl L n f t d r n c k  

mit p a t e n t i r t e m  B i e r k t i h l o r .
O bem lram t dle Umánderung a lté r A pparate.

Huotli.llll
itt li>ritt- tutit ©íerptpen,

foitdc alfcr (<mttiiiiiu’ii tymnppw.

CHRISTOFLE í  Cie. m
cs. ós kir. udvari szállitók, 

legmagasabb kitüntetés m in d en  kiállításnál.
Magyarországi főraktár

WADLSTEINER F.
üveg-, porczellán-, fayence- és

gyári raktárában

BUDAPESTÉIT
IV. kér., Váczi-utcza 27. sz. 

C h r i s t o f l e  a valódi ezüst egyedüli pótlója.
12 leves kanál ... ............. lő .50 1 mártás-mérő ... .............  3.50
12 v illa ................................... 16.50 1 czukorpor-kanál . .............  3.50
12 kés ................................... 17.— 1 halas-készlet ... . .............  9.—
12 kávéskanál...................... 8 50
12 csemege-kés .................. 15.— 1 m u stá rfa rtó ......... ..........  5.50
12 csemege-villa ................. 15.— 1 kettős só ta rló ... . ..........  2.25
12 csemege-kanál .............. 15.— ! 1 saláta-készlet ... . ..........  6,—
1 leves-mérő ...................... 5.30 1 fel vágó-készlet .............  7.50
1 tej-mérő ........................... 3.20 1 ezukor-fogó ......... ..........  1.75
1 főzel ékes-kan ál .............. 4.— 1 eczet-olajállvánv .......... 16.—
1 kompotos-kanál .............. 3.50 1 kabarett-villa ... ..........  1.50

j V C a p p i n  % 1 / V e b b
£ottdon és Shefield

gyárosok eZÜSt, eZÜStÖZÖtt á r u  és legfinomabb
k é s e s  á r u k b a n .

K ü l ö n l e g e s  -p ppn p] q -j-p 
g y á r t m á n y  X l l l l u u k )  X l d u ö i
A Princes Piale lllckel- eZÜSt és erősen SZÜStÖlve, jobb, szebb 

és tartósaid) mint az eddig gyártottak.

K ülön legesség  Szálloda, VeiltléíjlÓ, kávélláz és  körök ré sz é re .
Asztali evőeszközökben, tálakban, thea- és  kávéskannákban

úgym in t m inden e sz a k b a  vágd  cz ik k ek b en  a  leg jobb  és leg ta r tó sab b .
asztali késői; . . 54 70 csemege kanál . 10-20
csemege kések . 12-60 s. kávés kanál. . . 705
asztali villák . . 12-60 3 MoCca-kanál. . . 4 35
csemege » . . 10-20 J fagylalt kanál. . 5 70
asztali kanalak. 12 60 1 drb mustáredény 7 20

Mindeme felsorolt tárgyak priinn-minösógiiek de sckiiiida-miiiőségben 
is jutányosán beszerezhetők.

Mintaraktár Magyarország részére a képviselőnél:

Kiirschner M, Budapest,IV> T íC tn a'emza7,
(a. „I3 :-u .n .grá,rla“ -e za ,llo cS .a  á t e l l e n é b e n ) .



SEIFERT HENRIK
■—~ -V.

csász. es királyi szab. jégszek rén ygyár

csász. és királyi udvari tekeasztakgyár
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Budapest, IV.. váczi-utcza 20.
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LEFKOVITS TESTVEREK es. és kir. szab.
teke- és dákó-gyárosok

Budapest, VI., Király-uteza 36. szám.
sw~ Az ezredéves kiállításon a kiállítási nagy éremmel kitüntetve ~wa
Ajánljuk különleges gyártmányúinkat, ngymint: két márványlappal felszerelt fo rd íth a tó  teke* 
a sz ta la in k a t karambol- és bábjátékra szabályozva a legbiztosabb és legkönnyebb zánikészü- 
lékkol. Gyártunk továbbá : stab il karam bol és báb (kégli) teke-asz ta loka t, tiákókat, francija 
módszer szerint, elefántcsont-labdákat és minden e szakba vágó munkákat. Elvállalunk teljes 
kávéház-berendezóseket a legdíszesebb stylszerü kivitelben úgy saját mint adott rajzó szerint.

Régi teke-asztalok 
legjobb kivitelben, 
valamint dákók és 
elefántcsont-labdák 

készíttetnek v. újakra 
kicseréltetnek.

Tekeasztalok áthúzása valódi 
TufH?-posztóval a legjntá- 
nyosabban te ije s it te tn e t
TELEFON

HIVATALOS HÚSZ,

Értesítés.
Tudomására hozzuk az iparlársulat l. 

tagjainak, hogy a járdafoglalás irán ti k é r
vények, melyekhez a kerítés tervrajza is 
mellékelendő, legkésőbb február hó 15-éig
benyújtandók. Bővebb fülvilágositás az iro
dában, a hivatalos órák alatt nyerhető.

Budapesten, 1900. január 29-én.
N é m á i  s. le. 

elnök.

F így elmeztetés.
A I. tagok rövid idő múlva megkap

ják a pénzügyigazgatóság végzését, mely 
italmérési illetéküket a következő három 
évre megállapítja. Ámbár tudakozódásom 
utján szerzett értesülésem szerint a kerü
leti elöljáróságok nagyrészt méltányos javas
latot tettek és legtöbb esetben az eddigi 
illetéket proponálták, mégis nincs kizárva, 
hogy a pénzügyigazgatóság végzése több 
tagra sérelmes lesz.

Saját érdekükben cselekesznek tehát a 
tagok, ha a p é n z ü g y i g a z g a 1 ó s á g v é g- 
z é s é n e k  v é t e l e  u t á n  az i p a r  t á r s u 
l a t i  i r o d á b a n  a z o n n a l  jelentkeznek.

Minthogy az iroda ez ügyben egyébként 
is biztos adatokat óhajt gyűjteni, fölkérem a
1. lagokal, hogy illetékeik összegét az irodá
val minden esetre közölni szíveskedjenek.

Budapesten, 1900. január 28-án.
N é m á i s. k.

ipartársulali elnök.

Kérelem.
Az ipartársulali iroda a legynagyobb 

készséggel nyújt l'ölvilágositásl minden a 
kávésipart érdeklő ügyben olyan kávés 
uraknak is, akik nj üzletet nyitván, a tagok 
sorába még nem léptek be. Fölkérem ennél
fogva a 1. tagokat, hogy üzletük esetleges 
adásánál, az nj tulajdonost útbaigazítás 
végett az iparlársulat irodájához utasítani 
szíveskedjenek, —• egyszersmind hívják föl 
ügyeimét a »Kávéssegédek Bctegsegélyző 
Pénztárára, is.

Budapesten, 1900. január 28-án.
Nem ni A n ta l s. k.

elnök.

K érelem .
Az ipartársulat elnöksége fölkéri a l. 

lagokal. hogy a kerületi pénzügyőri biz
tosságok ellen irányuló jogos panaszaikat
vele szóban vagy írásban közölni szíves
kedjenek.

N é m á i,  s. k.
elmik.

Értesítés.
Az iparlársulat I. tagjait, értesítjük, hogy 

az ebeknek a kávéházakba való vitelét
tilalmazó nyomtatványok az irodában dara- 
bonkiiit 20 fillérért kaphatók.

N ém eti, s. le.
chilik.

A Budapest Kávés-Ipartársulat a/, alábbi átiratot intézte 
a vendéglősök ipartársulatához:

,V b u d a p esti s zá llo d á s  oh, vendéglősök és korcs-
m a ro so k  ip a r tá rsu la b a  tck . E lnökségének

B u d a p e s te n .
A kávéházi és kávémérési iparoknak gyakorlása 

tárgyában alkotott és jelenleg is érvényben lévő 
székesfővárosi szabályrendelet módosítása iránt még 
az 1898. évben mozgalmat indítottunk, és egyéb 
kérelmeink között azt is kértük a székesfőváros 
hatóságától, hogy az ipartársulati tagságot minden 
egyes szakmabeli iparosra nézve tegye kötelezővé, 
miként az a zsibárus-, legújabban pedig a liely- 
közvelitő iparra nézve alkotott szabályrendeletben 
történt. A módosításokat felölelő tervezet a közel 
jövőben kerül tárgyalás alá és úgy értesültünk, 
hogy a székesfőváros tanácsa hajlandó a kötelező 
társulati tagságot kimondani.

Igen valószínű, hogy ezzel az ügygyei kapcso
latban a vendéglősiparra vonatkozó szabályrendelet 
is módosítás alá kerül, és azt hiszszük, nem ütköz
nék különös akadályba, ha ez alkalommal Önök 
is lépéseket tennének a kötelező társulati tagság 
kimondása iránt, ami •— azt véljük — csak olyan 
fontos érdekük Önöknek is, mint nekünk. Kartársi 
bizalommal kérjük ennélfogva, hogy a közös czél 
és közös érdekek előmozdításához segítő kezet 
nyújtani és a székesfőváros tanácsánál a kellő 
lépéseket a jelenlegi alkalmas időpontban megtenni 
szíveskedjenek.

Kartársi üdvözlettel
K em én y  s. k. N ém ái s. k.

titkár. elnök.

Jegyzőkönyv
felvétetett Budapesten. 1Ü 0. rvi február hó 12. napján, 
a Budapesti Kávésipartársulat választmányának rendes 

üléséről.
Jelen voltak: N é m a i Antal elnök, II a r- 

k a i  Mór pénztárnok, H o l s t e i n  Zsigm ond ellen
őr, Cl I a s e r Fülöp, 11 e s z m a n n Károly, Ki é i  n- 
l e i n  Károly, Á r v a y  Ottó Ede, W o i n g r u b e r  
Ignácz, B e r  ge  r Leó, G r ü n e c k  Gusztáv választ
mányi tagok; B r ü c k  Károly és S c h r e i b e r  
Hugó felügyelő bizottsági tagok; K e m é n y  Géza 
titkár.

1. N é m á i  Antal elnök üdvözli a megjelente
ket és az ülést délután i 1 4 órakor megnyitván, 
bejelenti, hogy S z i a  n e j  Miklós választmányi 
tag levélben mentette ki a mai ülésről való távol
maradását. A mull ülés jegyzőkönyvének hitelesí
tésére B r ü c k  Károly és H o l s t e i n  Zsigmond 
urakat kéri föl.

Az 1899. évi dcczember hó 11-én tartott 
választmányi ülés jegyzőkönyve fölolvastatván 
észrevétel nélkül — hitelesíttetett.

3. A titkár jelenti, hogy a legutóbbi választ
mányi ülés óta uj tagok gyanánt: T e p l i  Nándor, 
T á r n á i  Lipöt, F e l n c r  József, P e t a n o v i t s  
József. Sál ?.er Ignácz, S z l a t k y  Dániel, Szent- 
Lukácsfürdő részvény-társaság, F a r k a s  Jenő, 
II i r s c h Eeroncz, S t a n e s u József, és F a s s 1 c r 
Márkus léptek be. Üzletük megszüntetése folytán,

kiléptek: H as t á r  János, L e s  eh  és S i n g l i o f -  
f o r. R e i s e n 1 e i t n e r Jakab.

Helycslőleg tudomásul vétetik.
4. Az elnök jelenti, hogy Pesold Jakabnak 10 

korona, özv. Gzvzewicz Ferencznének 10 korona 
segélyt utalványozott, a Stefánia gyermekkórház
nak, valamint a siketnémák váczi intézetének egyen- 
kint 10 korona adományt küldött.

Az elnöki intézkedés jóváhagyólag tudomásul 
vételik.

Jelenti továbbá az elnök, hogy a légszesz- 
társulat újabb kocsi pirszenet adományozott az 
ipartársulat és a betegsegélyző-pénztár helyiségei
nek fűtésére. Az elnökség részéről az adományért 
levélben mondott köszönetét.

Tudomásul szolgál.
fi. A járdafoglalási dijak leszállítása iránt az 

elnökség a vendéglősök ipartársulatával együtte
sen mozgalmat indított. A benyújtott kérvény még 
nem nyert elintézést, de az elnök az illetékes 
tanácsi ügyosztály vezetőjétől úgy értesült, hogy 
a dijaknak 25°/0-al való mérsékelése iránt fog a 
székesfőváros közgyűlésének javaslatot lenni, csu
pán a kerületek vonatkozó jelentéseit várja be.

Helyesléssel tudomásul vétetik.
7. Az elnökség kérvényt nyújtott be a főkapi

tányhoz a bodegák és automata-buffek részére 
adott rendkívüli záróra meghosszabbítás hatályon 
kívül való helyezése iránt. A határozatról, illetve 
eredményről a legközelebbi ülésen fog az elnök 
jelentést tenni.

Tudomásul vételik.
8. Az utóbbi időben ismét előfordult, hogy a 

»Kávésipari Szakközlöny« egy személyi természetű 
ügyet óhajtott tárgyalni, az elnök intézkedése foly
tán azonban a közlemény nem jeleni meg. Mint
hogy az eset azt bizonyítja, hogy a hivatalos lap, 
a választmánynak ily irányban már egyszer hozott 
és vele közölt határozatát figyelmen kívül hagyja, 
sőt a kérdéses esetben is az illető tag előtt elnöki 
tilalomra hivatkozott: az elnök indítványozza, 
mondja ki a választmány, hogy a h i v a t a l o s  lap
nak a tagok személyes ügyeit, egymás között elő
fordulható viszálykodásait a hivatalos czim és 
jelleg megvonásának terhe mellett tárgyalnia tilos 
és e határozatról Wagner József szerkesztő, jegy
zőkönyvi kivonaton értesitlessék.

A választmány az elnök javaslatát egyhangúlag 
elfogadja.

9. A titkár bemutatja és részletesen ismerteti 
a közgyűlés elé terjesztendő évi jelentést, a múlt 
évi pénztári kimutatási, vagyonmérleget és a folyó 
évi költségvetést.

A választmány a jelentéseket helyeslőén tudo
másul veszi, a költségvetést elfogadja és azoknak 
kinyomatását, szétosztását és a közgyűlés elé leendő 
terjesztését elrendeli.

10. Elnök javasolja, hogy a közgyűlés már- 
czius hó 5-én az István főhcrczeg szállodában 
tartassák meg. Közgyűlés után ugyanott társas
vacsorát is tarthatunk, 4 koronás terítékkel.

A választmány az elnök javaslata értelmében 
dönt.

11. A titkár bemutatja az országos iparegye
sület megkereséséi a szakosztályi ülésekre tagok 
kiküldése iránt.

A választmány N é m á i  Antal elnököt, Ke
m é n y  Géza titkárt, továbbá [Tar  k a i  Mór, 
K l e i n  l e i n  Károly, W o i n g r u b e r  Ignácz és 
B e r g o r  Leó választmányi tagokat küldi ki.

12. Az elnök jelenti, hogy a kávéházakra vonat
kozó szabályrendelet nemsokára módosítás alá 
kerül és ebből az alkalomból revideáltatni fog a 
vendéglősökre vonatkozó szabályrendelet is. Hogy



Münchener Bürgerbrau
.1 bajor sörok gvilngyo, olsör.'mUi MalilasSr, szón- 

savdus, iiilitő ós bo tok ig  o ltartlia tó .

Ára palaczkonkint 40 fillér
üveg nélkül. 10 palaezk rendelés liázlioz szállítva.

MEZEY ÉS TÁRSA
B u d a p e s t ,  I X . , R a n o ld e r - u tc z a  4 . sz.

vKLKFON 5K -oo.

S
A t. vendéglő- és kávéháztulajdonos 

urak b. figyelmébe !

SZELNAR VILMOS
m ü -  és k e re sk e d e lm i k e r té sz e te

Budapest, VII., Gizella-ut 45 47.
Ajánlja kitünően berendezett üzletét, különös- n 

a  v e n d é g lő k  é s  k á v é l iá z a k  n ö v é n y e k 
k e l v a ló  d ís z íté s é t .

Ezen szakmában külföldön telt tapasztalatai 
folytán a legújabb berendezéseket és újdonságo
kat alkalmazza müizlésesen rendezve.

Az érdeklődőket meghívja saját mükertészeté- 
nek megtekintésére, melyet a tulajdonos személyes 
vezetése mellett mindenkor készséggel bemutat.

S z e lt ) á r  V i lm o s .

Legjobb minőségű
alpacca- es china-ezüstárukat

ajánl

H E R R M A N N  J .  L .
cs. ÉS kir. üdv. és orsz. érczáru gyári raktára 

Budapest, IV. váczi-utcza 24.

Evőeszközök, bors- és só
ta r tó k , leveses - csészék, 
eczet- és olaj-állványok, 
k enyérkosa rak , tá'.czák, 

serpenyők, kancsók, 
asz ta ld íszek , g y e r ty a ta r
tók, á llócsillá rok  stb  stb.

Teljes berendezések szállodák, vendéglők 
és kávéliázak szám ára.

16 nagy kitüntetés a legnagyobb kiállításoktól.
A lapittatott 1819. évben.

az akczió minél nagyobb eredmény nyel járjon, 
átiratot intézett a vendéglősök ipartársulatához, 
kérve, hogy e rokonipar részéről is karolják fői 
az eszmét és indítsanak mozgalmat kívánságaik 
elérésére.

örvendetes tudomásul szolgál.
13. Titkár bemutatja a légszeszmegtakaritó 

készülék értékesítésére alakult vállalat ajánlatát, 
melyben a társulat tagjai részéről érkező megren
delések jövedelméből a segélyalapra 5% -ot ajánl föl.

Helyesléssel tudomásul vétetik.
14. Az elnök jelenti, hogy az uj alapszabályok 

a kormányhatósági jóváhagyással ellátva vissza
érkeztek, jelenleg nyomtatás alatt állanak és az 
évi jelentéssel együtt fognak szétküldetni. Minthogy 
immár törvényes alapon állunk, meglehet kezdeni 
a segélyalap szervezését. Erre nézve akként óhajt 
intézkedni, hogy fölhívást intéz, a kávésokkal össze
köttetésben álló üzletemberekhez a segélyalapra 
való adományozás iránt és az eredményről ese- 
tenkint fog jelentést tenni. Azonfelül, ha a levél
heti megkeresés eredménynyel nem járna, a választ
mány egv-két tagjával személyesen is óhajt az 
illető uraknál eljárni

A választmány helyesléssel fogadja e javaslatot 
és kimondja, hogy a fölhívások ajánlott levélben
küldessenek szét.

15. Titkár bemutatja a magyar villamossági 
részvénytársaságnak a villamos világítás árának 
leszállítását lárgyazó körlevelét. Minthogy e levelet 
a tagok külön is megkapták, a választmány a tárgy

I fölött napirendre tér.
i lb. Elnök fölemlíti, hogy K i s s  Pál I számadó,
| már közel 30 éve van a »Korona -kávéházban 

alkalmazva és 25 éve áll mostani főnöke H a r k a i 
Mór ur szolgálatában. Illő dolog, hogy ilyen lend- 
kívüli alkalomról a szakmabeli főnökök testületé, 
ezen választmány, megemlékezzék és ezáltal is 
elismerje, hogy az igazi érdemet, a becsületes 
munkát és hü szolgalatot meg tudja és akarja 
becsülni. Indítványozza, hogy Ki s s  Pál 25 éves 
szolgálata alatt szerzett érdemeit jegyzőkönyvébe 
iktassa, ez alkalomra emlékérmet veressen, melyet 
a választmányi jegyzőkönyv kivonata kapcsán nyil
vánosan, a betegsegélyző-pénztár közgyűlésében, 
az elnök által vezetendő küldöttség adja át az 
ünnepednek.

A választmány egyhangúlag elfogadja ezt az 
indítványt és K i s s  Pál számadónak hosszú szol
gálata alatt szerzett érdemeit jegyzőkönyvében 
megörökíti, a továbbiakkal az elnökséget bízván meg.

17. Minthogy a választott tisztikar, a választ
mány és a felügyelő-bizottság mandátuma lejárt 
és mindezeket az állásokat a legközelebbi rendes 
közgyűlésen be kell tölteni, az elnök a kijelölő- 
bizottság megalakítását hozza javaslatba. E bizott
ságba, mely nyomban a mai ülés után fog meg
alakulni és ülésezni, megválasztásra ajánlja K i é i  n- 
1 e i n Károly. B e r g e r Leó. H e s z m a n n Károly 
és G r ü n e c k  Gusztáv urakat.

A választmány a nevezetteket, valamint N é m a i 
Antal elnököt választja meg a kijelölő-bizottságba.

18. M a r k a i  Mór, mielőtt ez a választmány 
utolsó ülését befejezné, szót kíván emelni és az 
egész választmány nevében köszönetét mond az 
elnöknek a lefolyt cziklus alatt kifejtett rendkívüli 
fáradozásáért, ügybuzgalmáérl, az iparunk iránt 
t a n u s i t o 11 ragaszkodásáért.

A választmány egyhangúlag jegyzőkönyvi kö
szönetét szavaz N é m á i  Antal elnöknek.

Több tárgy nem lévén, elnök az ülést (i óra
kor berekeszti.

K. m. f.
K em ény  Géza s. X éniái A n ta l

titkár. ■ elnök.

„ A r t e s i a “
budapesti vendéglősök szikviz- és pezsgő-italok  

gyára részvény-társaság Budapesten,
E g r e s s y . ú t  2 0 /c.

Az Artézi savanyuviz a legjobb és legegészsé
gesebb üdítő ital úgy borral, mint bor nélkül.

Elismert orvos-tanári tekintélyek által gyomor 
,;s e m é s z té s i  bántalmak megszüntetésére aianl- 
tatott.

Ezen savanyuviz, mely Budapesten a legolcsóbb 
azonkívül */8—1 - és 11 y literes porczellán dugó
val, légmentesen elzárt palaczkokban pontosan 
házhoz szállítunk, lehetővé teszi, hogy a legszegé
nyebb ember is. kevés pénzen, megszabadulhat, 
olyan betegségtől, melynek gyógyítása sok pénzt 
és sok időt vesz igénybe. A vendéglős uraknak az 
Artézi savanyú vizel 2 literes parafa-dugóval elzár, 
palaczkokban is szállítjuk.

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek 
Telefon 25—57.
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Közgyűlés előtt.
A B u d a p e s t  i K á v é s - I p a r i á r s u -  

1 a t« legközelebbi évi rendes közgyűlését 
jövő hó 5-én délután tartja az » I s t v á n  
f ő h e r c z e g  sz á l  1 ó« nagytermében.

Kívánatos volna, ha e közgyűlésen az 
Ipartársulat t. tagjai teljes számban jelen
nének meg. a mit annál könnyebben te
hetnek, mert a közgyűlés oly időben larta- 
tik meg, mikor minden kávés nyugodtan 
eltávozhalik üzleléből. Kívánatos volna ez 
inár csak azért is, nehogy az idei közgyű
lés olyan kevés jelenlevőt számláljon, mint 
a tavalyi, mely tudvalevőleg alig hogy épp 
határozatképesnek volt kimondható.

Csakugyan ill van már a legfőbb ideje 
annak, hogy az Ipartársulat I. tagjai az 
eddiginél nagyobb buzgalommal vegyenek 
részt a szorgalmas vezetőség munkájában, 
mely csakis a közjót czélozza.

A deczemberi és januári társas vacsora 
alt a engedett következtetni, hogy kávésaink 
mégis csak belátják, hogy, ha egyöntetűen 
nem járnak el érdekeik megóvásában, vajmi 
kevés sikert fognak felmutailiatni. Legalább

ezt concludáltuk e vacsorák alkalmával a 
vendégek nagy számából. A legutóbbi február 
havi társas összejövetel azonban alaposan 
kiábrándított minket. A hirtelen felébredi 
lelkesedés csak szalmalángnak bizonyull! 
De nem! Nem akarjuk ezt hinni. Reméljük, 
hogy pesszimisztikus vélekedésünket a köz
gyűlés meg fogja változtatni.

Soha nagyobb szüksége nem volt Buda
pest összes kávésainak a tömörülésre, mint 
éppen most, mikor azért, meri sokan kö
zülünk válságos helyzetük javítása végeit 
leljes joggal a kereskedelmi és ipari világ
ban régóta szokásos, megengedett és helyes 
módhoz, az árfelemeléshez fordultak, ellen
ségeink sorompóba lépnek és úgy szóval, 
mint Írásban ellenünk tüzelik fel a minkéi 
fentartó közönséget. Daczára annak, hogy a 
mű-felháborodás hullámai már-már lecsön
desüllek, nem lehet tudni, mikor tör ki is
mét a klub-életet dicsőítő izgató hangulat 
és mikor nyílik meg újból a rossz vicczek 
áradatát elzáró zsilip.

Kiég baj az, hogy e kérdésben sem tu
dunk valamennyien egyetérteni, de hát el
végre még sem áll senkinek hatalmában 
saját meggyőződését másra erőszakolni.

Szilárd meggyőződésünk, hogy a mos! 
még vonakodók is nemsokára tudatára éb
rednek annak, hogy nagyon is panaszra 
méltó helyzetükön máskép nem segíthetnek.

Most azonban hagyjuk a párloskodást. 
Egy előre mindennél fontosabb, hogy kávé
saink mutassák meg, mikép ők is hatalmas 
testületet képeznek: jelenjenek meg leljes 
számban a közgyűlésen, melynek napirend
jén a legfontosabb tárgyak szerepelnek.

A közgyűlés hű Lükre lesz az Ipartár
sulat múlt évi működésének, mely N é m á i  
elnök erélyes és körültekintő vezetése mel
leit. minden várakozásnak megfelelt. Nem 
hagyhatjuk itt szó nélkül N é m á i  Antal 
érdemes elnökünk szorgalmas működéséi, 
mely a legnagyobb elismerést érdemli meg. 
11a tekintetbe veszsziik. hogy őt már köz
vetlenül semmi érdek sem fűzi iparunkhoz 
és mégis a legbuzgóbb munkálkodást fejti 
ki minden gyűlésen, minden társas össze
jövetelen megjeleli, érdekeinket a székes- 
főváros törvényhatósági bizottságában min
denkor szóvá teszi, hosszú, sok éves tapasz
talataira támaszkodva ugv egyeseknek, mini 
az egész testületnek mindig szívesen szol
gál tanácscsal és jóindulatú útbaigazítással, 
igazán nem tudjuk, mit méltányoljunk benne 
inkább: a sokszor terhes munkálkodást-e 
vagy mérhetetlen önzetlenségét?

Meg vagyunk róla győződve, hogy a 
inig Iparlársulalunk élén ilyen agilis, am- 
bicziúzus és önfeláldozó elnök leszen. addig 
érdekeink képviseletére az erre leghivatol- 
labb férfiúnak adtuk meg a mandátumok

Kitartó munkatársai, P i k l e r  alelnök. 
II a r k a i pénztáros, H o l s t e i n  ellenőr, sőt 
legújabban K e m é n y  titkár is, valamint a 
társulati választmány mindenkor jogosan 
tarthatnak igényt az elismerés pálmaágára.

Ezek az urak bizonyára egytől-egyig je
len lesznek a közgyűlésen. Menjünk leinti 
mi is el valamennyien, lássuk és halljuk, 
hogyan és miként védte meg az Ipartársulat 
a múltban érdekeinket, minő tervei vannak 
e tekintetben a jövőre nézve.

Egy se akadjon közöltünk, a ki bántó 
nemtörődömséggel marad távol onnan, hova 
saját érdeke utalja! Wagner József.

Az árfelemelésröl.
ügy a napi-, mint az időszaki sajtó heleken 

keresztül humorosan tárgyalt egy kérdést, a mi
ben van ugyan a humornak némi vonása, de tu
lajdonképen egy egész osztálynak komoly ekszisz- 
tencziájába v ág : ez a kávésok mozgalma, a kávé 
árának felemelése végetl, a mint azt már több 
helyen keresztül is vitték.

Azt mindannyian olvastuk az élczlapok pajkos 
aper^uiben, hogy ezután csak a milliomosok já r 
hatnak kávéházba, mert olyan drága lesz a kávé, 
hogy valakinek, ha valakit megtisztelni akar, a 
legnagyobb kitüntetésképen az lesz a kötelessége, 
hogy egy pikkolót rendeljen neki, a mi az árfel-



emelés után olyan nagy horderejű és jelentőségű 
esemény lesz, miszerint az, a ki pikkolót ivott, sírva 
borul majd megtisztelője vállára és soha som fogja 
életének ezen epizódját elfelejteni. Sőt mintha 
valami olyasmiről is olvastunk volna, hogy ezután 
mindenféle rendjel, ordó, kitüntetés stb, felesleges 
lesz, mert hát a közélet terén kitűnt érdemteljes 
férfiak érdemeik arányában egy-egy pikkolót .csuk
lyást* vagy — horribile dictu — egy nagy fehér 
kávét fognak kapni kitüntetésképen.

Hogy c-zek szertelen túlzások, minden józan 
ember előtt kétségtelen; legalaposabban megezá- 
folja pedig ezeket a humor nagy moguljának 
D r. Á g a i  A d o l f n a k  véleménye, a kivel szeren
csénk volt e kérdésről eszmecserét folytatni. Az 
ő véleményét kifejezi ez a pár szó: .Olyan kávé
házba járok, a melyről azt mondják, hogy fel
emelte a kávé á r á t ; én pedig erről mit sem tudok, 
m e r t  ész re  sem  vettem *. És a nagy közönség
nek is ez a véleménye, mert az 1—2 krnyi, illetve 
pardon! 2— 4 fillérnyi differcnczia a kávéházba, 
járó publikum szemében számba se jön.

Hiszen ha arról lett volna szó, hogy a kávé
sok leszállítják a kávé árát, mondjuk, hogy ugyan
annyival, a mennyivel felemelését czélba vették, 
micsoda más lett volna a helyzet képe. Zúgott 
volna a dob, sip, zene. harsona, hogy nincsenek 
derekabb emberek a kávésoknál, a kik méltányol
ván az amúgy is szomorú pénzügyi helyzetet, mely 
kellemetlen hatásait mindenfelé érezteti, önként, 
minden felszólítás nélkül, sietnek a nagyérdemű 
közönség filléreit megmenteni. Minthogy azonban 
a helyzet szignalurája más, ömlik a sok jó és 
rossz élez, mint a megáradt hegyi patak, mely 
sziklákról-szikIákra rohanva, magával ragad fűt, 
fát bokrot, inig végre leérve s síkságba, csönde
sen foly tovább és úgy lehet, elenyészik a ho
mokban.

Volt valamikor, nagyon régen, egy bölcs ember, 
a ki nem azért volt bölcs, mert talán sokat tudott 
volna, vagy az esze felülhaladta volna a rendes 
m értéket; óh nem ! közönséges ember volt, mint 
a többi, csak egy jó tulajdonsága volt. a minek 
a bölcseségét is köszönhette Az volt pedig e 
tulajdonság, hogy mindig tudott az árral úszni, 
vagyis mindig az emberi nézte és tanulmányozta, 
a kivel beszél és annak eszejárásához alkalmaz
kodott. így hát könnyen boldogult mindenkivel és 
mindenkinek szájaize szerint beszélt. Ezért volt ő 
bölcs ember. De mikor egy alkalommal a gyűlésbe 
került, a hol tizen huszféleképen kívánlak valami 
dolgot, nem beszélhetett úgy, hogy mindenkinek 
kedvére legyen, tehát lehurrogták és azt mondot
ták: .Ez egy bölcs ember? Dehogy, hisz ez 
bolond !«

Hogy pedig t. olvasóink megértsék, miért hoz
tuk fel ezt az előbbiekkel látszólag összefüggésben 
nem álló példát, megfogjuk magyarázni a vonat
kozását is. Mondjuk, hogy ez a bölcs ember, a 
ki úgy tesz, a mint fentebb mondottuk, ez a kávés. 
Minden vendégének szájaize szerint igyekszik cse
lekedni, megfelel minden kívánalmának, teljesíti 
óhajtásait, kielégíti szeszélyeit. Már most jön egy 
másik vendég, a ki homlokegyenest) ellenkezőt 
kíván, mint az előbbi, mondjuk az egyik a kávé
házban több ablakot kíván és kevesebb ajtót, a 
másik több ajtót és kevesebb ablakot ; már most 
ha a kávés az egyiknek is, másiknak is eleget 
akar tennie, mit csináljon, ketté szedje magát, 
világos, hogy az egyik, a kinek a kettő közül 
óhajtása nem teljesül, azt fogja rám ondani: »Ez 
bölcs em ber? dehogy, hisz ez bolond!* »Ez kávés? 
dehogy, ez csak kontár!*

A fentebb elmondottakat már most vonatkoz
tassuk az árfelemelésre. A közönség azt kívánja, 
hogy maradjon meg a régi ár, a vendéglős anyagi 
j óléte pedig azt követeli, hogy emelje fel az áru
kat valami csekélységgel, mely észre sem vehető. 
Már most, ha mindkét követelménynek eleget akar 
tenni, hol van itt a józan középút? Hisz maga a 
közönség azt mondaná: .Ez a kávés nem józan 
ember, mert csak önmagát teszi tönkre, ha nem 
tesz eleget annak, amit anyagi jóléte követel!« 
És igy nem marad más hátra, mint felemelni a 
kávé árát. de úgy, hogy a közönség se érezze 
meg ebben a pénzzel szűkölködő világban.

Tegyük fel, hogy a kávésok kartellt csinálná
nak most. mikor úgyis a kartellek korszakát érjük 
annyira, hogy nemcsak a ezukor- és répagyárosok 
kötnek kartellt vagy a kőszénbánya-tulajdonosok, 
hanem még a gesztenyeárus asszonyok is. hogy 
csak két darab sült gesztenyét adnak 2 fillérért, 
vagy pedig, mint a dob-utezai tanubörze ügynökei, 
a kik két koronán alul nem szállítanak hamis 
esküt. A kávésok tehát kartellt kötnének, melynek 
értelmében felemelnék jó magasan a kávé árát 
és minden kávés kötelezné magát az ekkép közö
sen megállapított árszabáshoz ragaszkodni. Mi 
volna ennek következménye? Megint egy csomó 
rossz élez, egy csomó pathetikus megdöbbenés 
azok részéről, a kiknek más dolguk sincs, mint 
minden alkalmat megragadni megdöbbenésük ki
fejezésére; de azért a n. e. közönség csak tovább 
járna a kávéházba, épen úgy, mint azelőtt és ez 
a korszak legfeljebb abban ütne el az előbbiek
től, hogy elsöpörné a kávésipar megrontóinak 
piszkos salakját és még több vendég járna a 
kávéházakba.

Nemde világos ezek után, hogy a kávésok az 
árfelemeléssel épen nem törekednek a közönség 
megrontására vagy kiszipolyozására. Nem vám
pírok, a kik kiszívják az ember vérét az utolsó 
csöppig, hanem — hogy a hasonlatnál marad
junk — oly teremtményei az Úristennek, a kik a 
közönség hasznára, szórakoztatására, javára és 
gyönyörködtetésére, kényelmére élnek a világon. 
Nem csoda hát, ha ők is élni akarnak! Már pedig 
nagyon természetes, hogy a ki vizbefulni nem 
akar, annak levegőre van szüksége és nem vízre; 
igy a kávésnak is a közönségre van szüksége, 
hogy megélhessen és a közönségnek a kávésra, 
hogy szórakozhasson és hogy kényelme legyen. 
A kávés és a közönség a siámi két iker, a hol 
az egyik a másik nélkül meg nem élhet, mert 
egyik a másiknak létföltétele. Már most, hogyha 
az ikrek közül az egyik gyöngélkedik és valami
vel több tápláló anyagra van szüksége, de csupán 
annyival többre, a mit másik alig, vagy egyálta
lán meg nem érez. nem méltányos-e tehát, hogy 
a másik ne jajduljon föl képzelt sérelmei miatt, 
hanem adjon önként panasz nélkül, mert hiszen, 
a mit ád, önmagának adja, önmagának tesz vele 
jót. A közönség be fogja látni és már is meg
nyugszik benne; mert ha meg nem nyugodnék a 
csekély árfölemelésben, hová lenne akkor a siámi 
két iker: a kávés és a közönség?

Vülgycs Andor.

A Budapesti Kávés-Ipartársulat rendes 
társas vacsorája.

A IV., zöldfa- és borzuteza sarkán levő 
„Kecskeméti házban” a nagy

sarok kávéházi helyiség
lakással vagy a nélkül is

v e n d é g l ő n e k
vagy

k á v é h á z n a k
1900. évi május 1-re
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Értesítést ad Dr. Karátsony Antal ügyvéd, 
Kecskemét th. város házkezelő-gondnoka, 

Budapest, Vili., üllői-ut 6. sz.

W EN TH  AlSnSTA
V., Széchenyl-utcza tO.

S S  „ C r é m e ”
legkitűnőbb minőségű

vaj főzéshez és cukrászoknak,
— Saját tudósítónktól. —

Az a társasvacsora, mely folyó hó 5-én este 
8 órakor vette kezdetét S i m o n  Pál váczi-köruti 
„P a r i s" -szállodájának régi jóhirnevü Bacchus- 
pinezéjében, látogatottság tekintetében — sajnos — 
nagyon hátram aradt a megelőzőkhöz viszonyítva. 
A deczemberi és januári nagyszámú vendégek által 
frekventált vacsorák azt a hitel ébresztették fel 
bennünk, hogy a budapesti kávésok végre mégis 
belátják az összetartás hasznát és e társasvacsorák 
intézményének fontosságát, és ime ez a meggyő
ződés alaptalannak bizonyult — legalább egyelőre. 
Nem akarjuk ugyanis azt hinni, hogy kávésaink 
hirtelen felébredt buzgósága szalmaláng, hajlandók 
vagyunk inkább a Bacchus-pinczebeli vacsora fél
sikerét a kedvezőtlen időjárásnak és egyéb gátló 
körülményeknek tulajdonitani. A vacsorán jelen
voltak közül a következők neveit jegyeztük fel: 
N é m á i  Antal elnök, P i k l e r  Ármin alelnök, 
I l a r k a i  Mór pénztáros, H o l s t e i n  Zsigmond 
ellenőr, B e r g e r  Leó. S i m o n  Pál, W e i n g r u- 
b e r Ignácz, R  e i s n e r Gyula, W i n t e r Miksa, 
S t e i n e r Gusztáv, II i r s c h Adolf (a „New-York“- 
kávéház egyedüli tulajdonosa), S p r i n g u t Henrik, 
G I á s e r Fülőp, G r ü n e c k  Gusztáv, Á r v a  y Ottó 
Ede, S c h n e c k e n b u r g e r  N. (a Sieburger-czóg 
főnöke), S p i f z  J. (a „Sanitas“ r. t. igazgatója), 
F 1 e i s c h  m a n  n Gyula, T a u b e r  Samu, Kl e i n -  
1 e i n Károly. K e m ó n y Géza, S e e i n  a n n Károly, 
K a i s e r  Miksa, B r ü c k  Károly, F i s c h e r  Miksa, 
B l a u  A. Ignácz. B r o n n e r  Miska, G e b a u e r  
József, F r e u n d  Henrik, P e r l i  István, S a l a c z  
Nándor. G l á s n e r  Miksa, G o l d  b e r g e r  S., 
S o m l ó  Jakab (a gázmegtakaritó vállalat igaz
gatója), R a u c h  mérnök (u. e. vállalat technikai 
főnöke), a szaksajtó részéről: W á g n e r József, 
H a I á s z István, F. Ki s s  Lajos, B á r t  a Béla.

A vacsora a szokott jó hangulatban vette kez
detét. Elénk megbeszélés tárgyát képezte az a 
körülmény, hogy i sajtó, mely eleinte ellenszen
vesen fogadta az árfelemelést, most már nem is 
foglalkozik e kérdéssel, ami előrelátható volt. 
Indokolatlan volt tehát némely túlságosan felénk 
kartársunk magatartása. A »Borsszem Jankó fel
tűnést keltett tréfás tudósítása a múlt hó 15-iki 
értekezletről, különös tárgyául szolgált az élczelő- 
désnek

Majd N é m á i  Antal elnök emelkedett fel és köz
figyelem között körülbelül az alábbiakat mondotta: 

T is z te lt  Ó ra im  !
Abban a meggyőződésben vagyok, hogy ha álta

lános üzletpangás van, minden üzletember lehetőleg 
oda törekedik, hogy jövedelmét minél inkább szapo
rítsa. Ezt leginkább takarékosság által segítheti elő, 
mert a megtakarított fölösleg tudvalevőleg tiszta nye
reség egyenértékével bir.

Sokat kell nekünk kávésoknak évenként a vilá
gításra áldozni. Engem ugyan közvetlenül már nem 
érdekel e kérdés, de mint ily soktagu ipartársulat 
elnöke, elmulaszthatlan kötelességemnek tartom az 
urak figyelmét egy oly nemrégiben alakult vállalatra 
felhívni, mely a világítás óriási kiadásait nagy mér
tékben redukálni képes.

Azt hiszem mindnyájan tudomással bírnak a gáz
megtakaritó vállalat létezéséről, melynek képvisele
tében R a u e li mérnök ur jelen van közöttünk. Nem
régiben megjelentem R a u c h  mérnök ur hívására e 
vállalat laboratóriumában, mely a váczi-körúton a 
Légrády-féle ház első emeletén van, és ott bemutat
ták nekem az uj készülékei, moly valóban a legna
gyobb mértékben meglepett. Egy teljesen elsötétített 
szobában alkalmam volt meggyőződni erről, hogy az 
uj találmány a legnagyobb proczizitással működik, 
amennyiben egy Auer-égö 133 liternyi gázfogyasz

Eredeti, teljestej 
Kávé-hab

Vert-hab
Teavaj

fé l  és nyolczad-lcilös csomaf/ohb a n .

G i n d e r t  I s t v á n
jégszekrény, hűtő- és 
fagyasztó-készü lékek ,
puhafa bútor, konyha és 
háztartási eszközök gyára
B udapest, VI.. K lapka-u . 5.

Raktár :
VI, T e ré z -k ö ru t  8.

Leopold Npnmnnn B u d a p e s t , v i i i . hull Illáim M u / . e u m - k  ö r u t  10.
I fabrizirt seit Jaliren als Specialitttt 

Kaffeehaus-Mappen, Speisekarten- 
Decken und Rohrzeitungshalter aus

___  I dem besten Matériái.
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A t. vendéglős és kávés uraknak ajanlja magát
úri- és női- 

czipész
BU D APEST, VI., IfOvag-utcza 22. szám.
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M A R G I T
G Y Ó G Y F O R R Á S

Mai g itfo rrás-te lep  (Bereg-megye).
-\ budapesti m. kir. egyelem vegyelemzése sze

rint kevés szabad szénsavat ellenben >..k szénsa
v a  nátriumot és Ijthiumot tartalmaz. Ezen tulaj
donságai azok, melyek a hasonló összetételű vizek 
f,'lr 'mflik. Kitűnő hatású il légu tak  S tüdő 
liun ito s á llapo ta inál, különösen szívós 
váladék ese tén : liidövészeseknél, ha v é r
zésre  való hajlam  lóság van is je len , a 
..M arg it-  VÍZ** megbecsülhetetlen szolgálatokat 
tesz kev.-s s/.aIául szénsavánál fogva. Kiváló hatást 
látni tőle a gyom or és belek h u ru to s  á l l a 
potainál, főleg azon esetekben, hol a fölös menv- 
nyiséghen képzelődött sav oka a rossz emésztésnek.

A ínig vsa vas sók lerakodását akadályozván, be- 
cses szolgálatot tosz továbbá a h ó ly ag  h u ru to s 
bántál ma in ál, a kó- és homok képződés e se 
teiben. mién is a budapesti és bécsi eg y e 
tem orvost anára i. mint az o rvos világ* egyéb 
előkelőségei b-gsziveschhen használják, előnyt 
óinak a „M argit “ -forrásnak a hozzá hasonlé) 

összetételű gyógyvizek fölött.
WT Mint ivóvíz V i

kiváló óvószernek bizonyult járványos beteg
ségek idejen, főleg typlms ellen.

Mint borviz általános kedveltségnek örvend. 
F ő r a k tá r :

E D E S K U T Y  L . ásványy znagykereskedés
cs. és kir. udvari szállító BUDAPESTEN, a lm io n  K y Ó R y sie rtá rb a n , ftíi ketlnnben és v e m lé UlÖbon.

tá^át mintegy 87 literre redukálja. Körülbelül 20% 
megtakarítást érhetni el a két részből álló készülékkel, 
melynek ez időszerűit még csak az a hibája, hogy 
kissé drága. Tekintetbe véve azonban, hogy kávésaink 
évenként ezreket kénytelenek a világításért feláldozni, 
ha a készülék tényleg beválik, néhány száz forintnyi 
biztos megtakarításért érdemesnek találom a befek
tetést. .Magam már meggyőződtem a készülék prak
tikus voltáról, most csak annyit ajánlhatok minden
kinek, hogy fáradjon el e vállalat laboratóriumba, hol 
a legnagyobb előzékenységgel adják meg a legpon
tosabb műszaki magyarázatot. A jelenlevő Ka ue l i  
mérnök urat ezennel bemutatom az uraknak, bővebbi 
részietekkel ö fog szolgálni.

Elnök beszéde ulán. K a n d i  mérnök könnyen 
érthető modorban jellemezte az uj készülék elő
nyeit, kijelentvén, hogy a vállalat bizonyos módo
zatok mellett jótállást is vállal minden egyes ké
szülékért.

M a r k a i  Mór pénztáros előadja, hogy nála 
már 15 év óla működésben van ily megtakarító 
készülék. Minthogy azt hiszi, hogy a jelenlegi uj 
találmány ennek a javítóit kiadása, tekintettel arra, 
hogy az öve már oly hosszú idő óla tényleg nagy 
megtakarítással működik, mindenkinek melegen 
ajánlja a beszerzését.

13 r ü c k  Károly és Re rget* Leó elmondják, 
hogy az uj találmány náluk mar be van vezetve 
és tényleg kitűnően működik.

P i k l e r  Ármin ugyanily értelemben beszél. 
Miután K e m é n y  Géza titkár kihirdette, 

hogy a l e g k ö z e l e b b i  t á r s a s  v a c s o r a  az 
é v i r e n d c s  k ö z g v ü l é s s e l  k a p c s o l a t b a n  
m á r c z i u s  h ó  5 - é n ,  e s t e  8 ó r a k o r ,  az  
I s t v á n  f ő h e r c z e g - s z á 11 ó b á n  t a r t a t i k 
m e g, az egész társaság H i r s c h Adolf kartársunk 
»New-York«-kávéházába ment. hol a kiváló honvéd
zenekar hallgatása és Törley-pezsgő mellett még 
jó sokáig maradt együtt majd kiki megköszönve 
a szives házigazda előzékenységét, nyugalomra tért.

A kávéssegédek karácsonyfájára eszközölt gyűj
tés ezúttal 7 kor. 40 fillért eredményezett. Lapunk 
legutóbbi számában kimutattunk 442 kor 40 fillért, 
és igy az alap a fenti összeggel együtt 449 kor. 
80 fillért tesz ki.

A Budapesti Kávés-Ipartársulat 
alapszabályai.

I. A tá r su la t  czime. czélja, eszközei és 
székhelye

1. 8-
A társulat czime: .Budapesti kávés-ipartársu- 

laU. Pecsétje: »A budapesti kávés-ipartársutat* 
szöveget tartalmazza.

2. 8-
A társulat czélja: tagjainak szellemi és anyagi 

érdekeit támogatni és előmozdítani, és e végből 
éleibe léptetni mindazokat az intézményeket, a 
melyek a fennálló törvények és törvényerejű ren- 
delelek keretén belül a közjó, a közeikölcsiség és 
a közművelődés előmozdilására alkothatok. Czélja 
továbbá az clszegényedett társulati tagoknak, azok 
özvegyeinek és árváinak anyagi segélyezése.

3. 8-
Az. előző szakaszban említett czélok elérésére 

u társulat lagjaiíól dijakat szed, adományokat 
elfogad, alapokat létesít, társas összejöveteleket 
rendez, tagjainak közös érdekét hatóságok előtt 
védelmezi, támogatja és ilyen közös érdekek elő
mozdítására kezdeményező lépéseket is tesz.

4. 8.
A társulat székhelye: Budapest-székesfőváros.

Ií. A tá r su la t  tagjai.
■>. 8.

A társulat tagjai :
a) rendes tagok,
b) pártoló tagok.
o) tiszteletbeli tagok.

a) Rendes tagok,

6- 8
Az ipartársulat rendes tagja lehet, nemre való 

tekintet nélkül, minden polgár, a ki Budapestszé- 
kcsío varos területen az 188i. évi 17. t.-cz. értel
mében nyert iparengedély alapján és illetve öz
vegyi jogon kávéházi iparüzletel gyakorol, illetőleg 
kiskornak tulajdonát képező iparüzletnek az ipar
hatóságnál bejelentett üzletvezetője. Jogi szemé
lyek szintén tagjai lehetnek az ipartársulatnak és 
a tagokat megillető jogokat meghatalmazott utján 
gyakorolhatják.

7. 8-
A rendes tagokat az elnökség veszi fel és erről 

a választmánynak jóváhagyás végett jelentést lesz. 
A választmánynak a fölvételt megtagadó határozata 
ellen a közgyűléshez lehet fölobbezní.

8. §
A rendes tag tagsági kötelezettsége a belépés

től számított ot évre terjed. II.. a lag kilépési 
szándékát az öt év Jelelte előli három hóval Írás

bán be nem jelenii, a társulatnak újabb öt évig 
tagja marad és a tagsági dijakat viselni köteles. 
Szükség esetén jogában áll a társulatnak tagdíj 
iránti követelését bírói úton is érvényesíteni.

9. §.
Megszűnik a rendes tagság az előző g. ren

delkezéseire való tekintet nélkül akkor, ha a ren
des tag

a) üzletét megszünteti,
b) meghal,
o) bccstelenitő bűntelt vagy vétség miatt jog

erősen szabadságvesztésre Ítéltetik,
d) gyámság, gondnokság alá kerül, — ennek 

a jogál lapotnak tartamára,
e) ha csődbe jut, a csőd tartam ára.

10. §.
A 9. §. a) pontja esetén a rendes tag meg

m aradhat az ipartársulat kötelékében, ha ez iránt 
előterjesztetl kérelmének a választmány helyt ad. 
A választmány megtagadó határozata a közgyűlés
hez fölebbezhető.

11. §.
A 9. ij. o) pontja esetén a jogerősen elitéit tag 

kizárása fölült az elnökség előterjesztésére a vá
lasztmány dönt. Ily ügyekben hozott határozatok 
érvényességéhez a jelenlevő választmányi lagok 
%  többsége szükséges. A határozat ellen a köz
gyűléshez lehet másod- és utolsó fokban fölebbezni.

b) Pártoló tagok.

12. §•
Az ipartársulat pártoló tagja lehet, nemre való 

tekintet nélkül, minden nagykorú, cselekvőképes 
polgár és minden jogi személy.

A pártoló lagok felvétele a 7. §.-ban megha
tározott módon történik.

13. §.
A pártoló tag tagsági kötelezellsége a belé

pésiül számitolt három évre terjed, de további 
három évre meghosszabbítottnak tekintendő, ha 
a kilépés a három év letelte előtt három hóval 
be nem jelentetik.

c) Tiszteletbeli tagok.
14. S.

tiszteletbeli tagok azok, a kiket a kávésipar 
körül szerzett érdemeikért a közgyűlés ilyenekül 
élethossziglanra megválaszt.

III. A tag o k  jogai és kötelességei.
a) A  rendes tagok jo g a i és kötelességei.

15. §.
Minden rendes tagnak joga van:
a) a közgyűlésen részt venni és ott szavazati 

jogát személyesen gyakorolni; kiskorúak képvise
lője is csak egy szavazatot gyakorolhat;

b) joga van a tagnak szükség e-.etén a társulat 
segélypénzlárából pénzbeli segélyt kérelmezni, és

o) az üzletére vonatkozó hatósági intézkedések 
esetében a társulat támogatását igénybe venni; 
ily esetben azonban a fölmerülő költségek az illető 
tagot terhelik.

Ki. s.
Minden rendes tag köteles:
a) az alapszabályoknak és az ezek alapján 

jogszerűen hozott határozatoknak eleget tenni és 
a társulat érdekeit lehetőleg támogatni és előmoz
dítani ;

b) az alapszabályokban meghatározott tagsági 
dijat pontosan fizetni.

17. §.
A kilépett vagy jogérvényesen kizárt tagnak a 

társulat vagyona iránt semmiféle jogi génye fenn 
nem marad.

b) A  pártoló tagok jog a i és kötelességei.

18. §.
A pártoló tagok a közgyűlésen tanácskozási 

joggal bírnak, de sem cselekvő, sem szenvedő 
választói jogot nem gyakorolhatnak.

tt). §.
A pártoló lagok is kötelesek a tagsági dijakat 

pontosan fizetni, s azt tőlük a társulat szükség 
esetén per utján behajthatja.

IV A tagok  fizetési já ru lék a i.
20. 8-

A rendes tagok 20 korona beiralási dijat fizet
nek a belépés alkalmával egyszer s mindenkorra,
A rendes tagsági dij havi 2 korona, mely clőleges 
részletekben esedékes.

2 ‘. §■
A pártoló Ingok egyszer s mindenkorra leg

alább ötszáz korona, vagy évenként legalább ötven 
korona tagsági dijat fizetnek, a mely félévenkint, 
clőleges részletekben esedékes. Pártoló latrok a 
beiralási dij alól mentesek.

V. A tá r s u la t  vagyona és jövedelm e.

22. §.
A 20. ij. szerint befolyó beiralási és tagsági 

dijak képezik a társulat jövedelmét; a meglevő



alaptőke, a tőkésített összegek kamatai, netáni 
adományok és bírságok pedig a társulat vagyonát 
alkotják.

23. §
A kiadások fedezése után fönnmradó bevételi 

többlet és a társulat tőkésített vagyona takarék
pénztáriig  kezelendő és »fen tartással* helyezendő 
el, úgy hogy felettük csak az elnök, a pénztárnok 
és az ellenőr együttes jelenlétében és közreműkö
dése mellett intézkedhetnek.

VI. Segélyalap.
24. $.

A pártoló tagok által a 21. § értelmében fize
tett tagsági dijak az ipartársulat egyéb jövedel
métől és vagyonától elkülönítve kezeltetnek és 
azokból ipartársulati segélyalap létesítendő.

A segélyalap összes jövedelme kizárólag el
szegényedett budapesti kávésok és azok özvegyei
nek és árváinak segélyezésére fordítható és abból 
kölcsön senkinek sem nyújtható.

A segélyalapból a segélynyújtás csak akkor 
veheti kezdetét, ha annak állaga a 10,000 koro
nát elérte.

Az ipartársulat évi tiszta jövedelmének húsz 
százaléka mindaddig a segélyalap javadalmazására 
fordítandó, míg az utóbbi az előző bekezdésben 
említett állagot el nem éri.

A segélyalap további javadalmazása fölött az 
ipartársulat közgyűlése határoz.

25. §.
A segélyalapból kizárólag az ipartársulat vá

lasztmánya utalványozhat és ugyanazt illeti a 
segélyösszeg meghatározása is. A kezelés ellenőr
zésére az ipartársulat felügyelő-bizottsága hivatott.

26. §.
A segélyalap vagyona és jövedelme a 23. §-ban 

meghatározott módozatok mellett takarékpénztár
ban kezelendő. (Folytatása következik.)

A »B ud ap esti K áv és-Ip a rtá rsu la t*  v á la sz t
m ánya, miként a lapunk más helyén közölt jegyző
könyvből kitűnik, a folyó hó 12-én tartott ülésé
ben megalakította a k i j e l ö l ő - b i z o t t s á g o t .  
A bizottság. N é m á i  Antal elnöklete alatt, nyom
ban a választmányi ülés után megalakult és meg
ejtette a jelölést, az összes tiszti állásokra; kan
didált további 18 választmányi rendes, 6 póttagot, 
3 föl ügyelő-bizottsági tagot és a »Kávéssegédek 
Betegsegélyző Pénztárának* közgyűlésébe 30 ki
küldöttet.

Az A n d rássy -ú ti N icko le tti-kávéház  néhány 
nap óta uj tulajdonos birtokában van. Az uj ká
vés C s á s z á r  j .  ur,  L ö f f e l m a n n  Vilmos veje, 
ki bizonyára tudni fogja, hogyan kell a régi jó- 
hirnevü kávéházat a jövőben is a fővárosi közön
ség kedvencz tartózkodási helyévé tenni. Sok sze
rencsét kívánunk hozzá

Esküvő. 61 a s n e r Fülöp sütőmester bará
tunk nővérét, G i z e l l a  kisasszonyt, nehány na]) 
előtt vezette oltárhoz, a dohány-utczai izraelita 
templomban E n g e l  Nándor budapesti előkelő 
kereskedő. Az esküvőn számos vendéglős és kávés 
jelent meg. Sok szerencsét az uj párnak !

A vendéglői és káv éh áz i zá ró ra  k o rlá to zása  
ügyében — a »Politikai Értesítő* czimü könyomatos 
szerint — P o l ó n y i  Géza ügyvéd, orsz. képviselő 
legközelebb indítványt terjeszt a főváros közgyűlése 
elé. Amennyiben itt az akczió nem vezetne sikerre, 
P o l ó n y i  Géza és U g r ó n  Gábor ezt a kérdést a 
törvényhozás elé akarja vinni. — Amint e hírből lát
ható, politikusaink unatkoznak, mert S zéli-csend  
van. Unalmukban tehát minket vesznek elő. Majd el
válik, mi lesz az eredmény, de mi is ott leszünk, ahol 
a part szakad.

F ra n c z ia  nyelvű ú tm u ta tó  M agyarországra .
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi m. kir. miniszter a 
magyar születésű párisi C h é 1 a r d Kaoul újságírót

azzal bízta meg, hogy Magyarországra vonatkozólag 
franczia nyelvű útmutatót szerkeszszen. E hir minden
hol kollemetos meglepetést fog kelteni, ahol csak a 
mostan használatban levő felületes franczia útmutató
kat ismerik. Chólard, ki a magyar viszonyokat alapo
san ismeri, bizonyára gondos munkát fog végezni, 
mely minden tekinietben megbízható vezetője lesz a 
nálunk megforduló külföldieknek.

12 ezer m ázsa  czukor viz a la tt. Egy prágai 
sürgöny szerint K 1 e i n w i 11 e n b e r g alatt hajótörést 
szenvedett az egyesült Elbe-Saale hajózási társulat egy 
gőzöse, melyen 12 ezer mázsa czukor volt.

S ak k já tszó k  őrültsége. S t e i n i t z, híres sakk
mester megőrülése alkalmából több híres sakko
zót említenek fel, kik szintén megőrültek. Ki ne 
ismerné Paul M ó r pb  i n n a k ,  minden i dőke leg
nagyobb sakklángelméjének őrülési esetét? La- 
b o u r d o n n a i s  I, a harminczas évek legjelenté
kenyebb párisi sakk-mesterét egy csukott szemmel 
való tulerőltetés következtében szélhüdés érte. G. 
R. N e u m a n n  Anderssen mellett a hatvanas

évek legerősebb sakkmestere tébolydában halt 
meg. Az ujabbi időkben S c h i f f  e r s orosz mester 
és C z a n k  a híres bécsi játszó őrült meg. En g -  
I i s c h sem viselte el a berlini verseny izgalmát, 
megbetegedett és kevéssel Becsbe érkezése után 
meghalt. Mindezekből nyilvánvaló, hogy mint min
denben, a sakknál is jó a mérséklet.

Egy báb-billárdasztal, 
egy kávéházi kassza, 

egy márvány olvasóasztal
vasállványnyal, továbbá (i támlásszék, a leg
jobb állapotban

□•T- eladó.
Bővebbel lapunk kiadóhivatalában.

H O F F M A N ]
B U D A P E S T I  T E M E T É S  

BUDAPESTEN, I V . KERÜLE
Elvállal olcsó és szép

temetés-rendezéseket
uyolcz különböző osztály  köztudomású jutányos 
díjszabás szerin t: 18, 25 4 0 , 60  í r t tó l  kezdve 
egész 4 0 0  fr to n  túlmenő árakig ; készletben tart
holtak számára való felszerelvényeket,

érez, fa, lakkozott s fényezett koporsókat,
természetes és művirágokból készült 
K o s z o r ú k a t .  

Hullaszállitásokat
eszközöl a haza és a külföld minden irányában 

stb. stb.
T E L E F O N .

S í K Á R O L Y
^ - R E N D E Z Ő - I N T É Z E T E  
T , L I P Ó T - U T C Z A  7 .  S Z Á M .

Uebernimmt scliöne und bit ige
Leichenbestattungen

nach aclit verscliiedenen C lassen zu anerkannt 
biliigen T arif; von fl. 18, 25, 4 0 . 60 bis über 

fl. 4 0 0  ; unterhiüt ein grosses Láger von
L e ic h e n r e q u is it e n ,

Metall, Holz, lackirten  und poliiirten  Sargen,
^  Gpabkr ánze n  "TPS

aller A rt; auch werden

Leichen-Transportirungen
besorgt nach allén Hiclilungen des In- und Aus- 

landcs etc. etc.
M T  T E L E F O N .  ^

Ifeföil

# %
■%>&

A HŰBÉRI J. E. pozsonyi czég pez
GENTRY CLUB

EXTRA DRY és TRIPLE SEC
( A . Z  O R S Z Á G O S  K A S Z I N Ó  P E Z S G Ő J E )

Vezérképviselete és fűraktára Sz im o n  I s t v á n  -nál Budapest V„ váczi-körut 12. sz.

Ü
w ,

w ?

Ü
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Simon Pál 
Skoiipil József 
Sonecker Sándor 
Solti Ödön dr. 
Spuri Flóris 
Stadler Károly 
Stcinbeisz János 
Steger Károly 
Stíickl Tamás 
Sturm József 
ScliaiTImUser Kndre 
Schnoll József 
Sehmiclt Itezsö 
Scliusler Zsigmond 
Sehwah Antal

Sclimitt Károly 
Tóth József 
Teasdale Oltó 
Törley II. József 
Vineze l.ajos 
Wagner Vilmos 
Wainpelits Mátyás 
Wampctits Ferencz 
Wadlsteiner J 
Weisz Antal 
Wilburger Káról y 
Wirtli Ferencz ifj. 
Wustinger István 
öreg Wagner József 
Wnrglits Vilmos

\ pim ziat-Kov i ; s i  i , i : r  i : i > z i : i :m i . ;

ök ijuirhirsuhihit

za k isk o ln  fenntartására  l 
furdittatni.

A tiszta jövedelemiü l 
a piuczér-egy tetet meg llető

a sza k isk o la  fenntartására, 
az o rs z . sz .. v ., k. és p in ezér - 

nyugdI j in té z e t  ja vá ra .
/ a p i n c z  é r  - c g y 1 e l b e teg - 
s e g é ly /.ő -  s tem etk ezési p én z
tára javára  fog  fortliItatni.

AZ I P A R T Á R S U L A T  R É S Z É R Ő L

Kommer ”Toroncz i3. Kcxmmer Sritö Gunclel 3áitos
rem lező-b izottsági e lnök t isz te lc tlie l e ln ö k  lufiéi nők

(Cirill Terencz CQeltringer RozsS
a le lnök  póiiztárnok

A P I N C Z É R - E G Y L E T  R É S Z É R Ö L  :

K aszás Bajos Slm steuer 3sU-án W crlor Bajos K rassv  Bódog
«-l ,i« »k jee vzfí pén/.tárnok nlel nők

S z e tn é ly je g y  3 ír t .  K e z d e te  9 ó ra k o r . C s a lá d je g y  (I ur. 3 hölgy) 5 ír t .

gyek a meghívó elöinutalása mellett válthatók: az iparlársulali irodában l\ . 
mzó-uteza ! : a pinezéregylet irodájában IV.. Roslély-ulcza 1 : továbbá min-{§) Ilim. |nnezóregylet 

den szállodában, vendéglőben ste a pénztárnál.

Felülfizetések a jótékony czél iránti tekintetből köszönettel foyadtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak.

R E N D E Z O - B I Z O T T S A G

Almsteuer István 
Dauer Károly 
Ralda Nándor 
Baldanf Forencz 
Beer László 
Bernhardl Forencz 
Bulim KiniI 
Braun l.ipól 
Buchller Nándor 
C.zurmühl István 
C.sik Gyula 
Csizmadia János 
Csornák József 
Csajágy Feroncz 
Dékány Sándor 
Itaninger Sebestyén 
Daninger (ivörgv 
Etil Lajos 
Klienspanger Jenő 
Fiilöp János 
Givizcr Károly 
Givizer Nándor 
Grosz Samu 
Gajárszky Károly

Lnbes Frigyesifj. 
Lindebncr E. Ödön 
Mitlrovátz Adolf 
Martinsebülz János 
Molnár János 
Miiller Kálmán 
Máhr Forencz 
Novak József 
Németh Xsigmond 
Nagy Gyula 
Nénidh János 
Nagy István 
Oszuszky Gvörgv 
l’feilmaver Antal 
l’auly Antal 
l’ulvermann József 
l'alonai Géza 
Prohászka Károlv 
l’andel József 
Pankovils János 
Polli Lénáid 
Pöck Károly 
Pnyer Lajos 
Paíucsek István

A Z I P A R T A n s r i . A T  RKS ZÉIU llolcsák János Reinprechl Károlv
Ács Károly ilj. Novolnv Károly Uenzc! Lajos Rulí Rezső
Aii h János Deutsch .1 Károly llruskt János l.ipperl Lajos Palkovics Ede Busz ka (ivörgv Busznvák Ferencz
Appl János Kimer Ferencz Halász István Lobma ver M. K. Pavelka Antal 1 labor 1 Róbert Simon Alajos

nrahás Józsel Khmarin Pál lllits . óz séf Löllelmann \ . PAris Vilmos Horn Klek S töl z 1 Nándor
Bánvai József Ehm János Ja lm Ide Liíwenstein Nándor Pázinán F. Jakab Haraszti Miklós Szom mer Kerencz
Bili ne r Alajos Feith Tamás Jelinél Antal Maloschik Antal Pelzmann Ferencz Huszár Ferencz Szttls Lajos
Bittner .1" s« í Kenkl Gvula Kariká s Miliálv Malosclnk János Petanovils József Ha ring Brúnó Sclmeller Kerencz
Blasehka István Förster Komád Kerscl áncz•Kerencz Maloschik József Prindl Nándor Horváth Pál Síid i Lajos
Bojcies Simon Foltin Antal Kilár ános Marséba 1 József Piltzer Gvörgv Kaszás Lajos Schneider Lajos
Bokros Károly Fürst Tivadar Klivén vi Ferencz Marselial József ifj. l'sihál János Krassv Bódog Told Sándor
Briickner Józsel Kramjois Lajos Klosz lermann .Maver Ferencz Rajágh l.ajos Kiss Henrik \( dl ma 1111 József
Btirger Kárólv Kranyois Oszkár Koch . ózsd Ma ver János Rácskv János Klosz Kálmán Végh Miklós
Buzik András Gliick Frigyes Kováé K. M Ma ver Józsid’ Reinprechl Rezső Kunig Jakab Varga Kerencz
Bessenvei Géza (iliick Erős János Koczoi Rezső Miakils Antal Reitter (.ivörgv Krizmanils Gusztáv Werler l.ajos
Braun .lakah Gürscli Ferencz Körbei Ferencz Mössmer Ferencz Rcutler Nándor Koltav Kálmán Wulti Ágoston
Braun Nándor Kuesei a liu hárd Miiller Antal Reinprechl Károly Kló lián v Gábor Weinliappel János
Bárt a Béla Bein Lipól Kuncz Ferencz Molnár István Ricgel Gusztáv Kovácsik Ignácz Wiesner Antal
Bcrkovitz János Bell Forencz Kuncz Káról v Moszer Károlv Sacellárv Gvörgv Keleti Ih nrik Wnrglits Vilmos
fizettél Gvula Bell Józsel Komin r Ferencz ilj Neisiedler Géza Salacz Nándor Lukacsok Ferencz Wuhodil  Károlv
Döcker Ferencz Horv.ith János K. Kis Lajos Nősek Ignácz Seich Károly l.oos József

eV i  c i i  \o&-ia  p c i o a 5 [ v i - q i j á

V o n  I N  o E c h i c o l '  Se ‘
csász. és kir. udvari szállítók.

jpiplome d’cffonnenr ^  ^  Jlninu érem
errom ontor. L _ ,

°TTan szzzzweszwh tuőoii'uioátci Ivoőiví, h o a ij  m i az-

e c| ij e d ii t i f i a n c m c i  p j£ o c j /3  Go ^ - c p u á s c o o  Íj

ocicj ij  u h Iv O l C a c ) . i j o h - i s  c s c c j ü n d t  i n i i v l  í  l t | , c \ \  a  b i r d c i  p e e d i  

í i z z z s h z S z t m i -  z s  e á l l o l Ö M > e m p z ’c (v H c C  1 7 ,1 5 1 . s í . a .  b í  j c c | 11 e z - u c  e a t i .

ífiiraktir : j f í i> r j l l> / / l / i  ^ F e r e n c i -  ne!Sít

{B u d a p e s t ,  SH’a a s - p a l a t a .

V ezér k é p v ise lő sé g : és ^ )o d i marni, ^Budapest.

Buschmann F. könyvnyomdája Budapest, Haris-bazár
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